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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Folg altid de grundleeggende sikkerhedsregler ved brug af elektriske apparater, herunder fglgende:
Denne symaskine er kun udformet og fremstillet til husholdningsbrug.
Laes samtlige instruktioner, inden maskinen tages i brug.

FAR E— For at nedsaette risikoen for elektrisk sted:

1. Symaskinen ma aldrig efterlades uden opsyn, nar den er tilsluttet stikkontakten.
Tag altid maskinens stik ud af stikkontakten straks efter brug eller inden rengaring.

ADVARS E L— For at nedseette risikoen for forbraendinger, brand, elektrisk sted eller personskade:

Lad ikke nogen bruge symaskinen som legetgj. Hold ngje opsyn, nar denne symaskine bruges i neerheden af
barn eller af barn.
2. Anvend kun denne maskine til dens beregnede formal som beskrevet i denne vejledning.
Brug kun ekstratilboehor anbefalet af fabrikanten som beskrevet i denne vejledning.
3. Undga at anvende denne symaskine, hvis netledning eller stik er beskadiget, eller hvis den ikke virker ordentligt,
eller hvis den er beskadiget eller har veeret tabt pa gulvet eller i vand.
Returner denne symaskine til neermeste autoriserede forhandler eller servicecenter til undersggelse, reparation
og elektrisk eller mekanisk justering.
4. Brug aldrig maskinen, hvis nogen af ventilationsabningerne er blokeret. Sgrg for, at denne symaskines
ventilationsabninger og fodpedal holdes fri for ophobning af fnug, stev og trevler.
Lad veere med at tabe eller stikke genstande ind i abninger.
Lad veere med at bruge maskinen udendears.
Lad veere med at bruge maskinen, hvor der bliver brugt aerosol- eller sprayprodukter, eller hvor der bruges ilt.
Sla maskinen fra ved at seette alle betjeningsknapper i stillingen OFF (“0”), og tag derefter stikket ud af
stikkontakten.
Lad veere med at tage stikket ud ved at rykke i ledningen. Sla maskinen fra ved at tage fat i stikket og ikke
ledningen.
10. Hold fingrene péa afstand af alle bevaegelige dele. Udvis seerlig opmaerksomhed i naerheden af symaskinenalen.
11. Anvend altid den rigtige stingplade. En forkert plade kan medfgre, at nalen knaekker.
12. Lad veere med at bruge bgjede nale.
13. Sarg for ikke at skubbe eller traekke i stoffet under syning. Det kan bgje nalen og medfere, at den knaekker.
14. Seet symaskinen i stillingen OFF (“0”), nar der foretages justeringer i neerheden af nélen som f.eks.
tradning af nalen, udskiftning af nalen, traddning af spolen eller skift af trykfod osv.
15. Tag altid symaskinens stik ud af stikkontakten, néar deeksler fiernes, der smarres eller der foretages nogen
form for justeringer neevnt i denne vejledning.
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GEM DISSE ANVISNINGER

Apparatet kan bruges af barn fra 8 ar og opefter samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i at bruge maskinen pa en sikker made samt forstar faren ved brugen. Barn ma ikke lege med maskinen.
Bern ma ikke rengere eller vedligeholde maskinen uden overvagning.

Uden for Europa (bortset fra USA og Canada):

Denne maskine er ikke beregnet til brug af personer (inklusive bgrn) med reducerede fysiske, sansemaessige
eller mentale evner, eller manglende erfaring eller viden, medmindre de holdes under opsyn eller har modtaget
instruktion vedrgrende brugen af maskinen af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn ber holdes
under opsyn for at sikre, at de ikke leger med maskinen.

Bemaeerk venligst: Dette produkt skal genanvendes svarende til reglerne i den danske lovgivning om elektrisk/

— elektronisk affald. | tvivistilfeelde kan din forhandler kontaktes.
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BEMZ/ERK:
Symaskinedesign og specifikationer kan eendres uden
forudgéaende varsel.

VIGTIGE DELE
Betegnelser for dele

(D Trykfodstryk

(2 Tradgiverarm

(3 Venstre tradfering

(@ Qvre tradfering

(® Semoversigt

(6) LCD-skaerm

(@ Tradferingsantenne
Spoleapparat

(9 Spolestopper
Tradskeerer (ovre)

@D Funktionstaster

({2 Stinglaengde (drejeknap)
@3 Stingbredde (drejeknap)
Knzelaftersokkel

@9 Transporterhjul
Tradspaendingshijul

(7 Udlgserhandtag til stingplade
Tradskeerer (pa frontplade)
Naletraderarm

@0 Nedre tradfering

@) Naleskrue

@2 Nalebjeelkens tradfering
@ Nal

@4 Zigzagfod A

@5 Udlgserknap til spoledaeksel
@6 Spoledasksel

@7 Undertradsskaerer
Stingplade

@9 Transporter
Trykfodsholder

@D Indstillingsskrue

32 Greb

83 Naletrader
Knaphulsgreb

35 Tasten Start/stop

Tast til bagleens syning
37 Tasten Autolas

Tasten Nal op/ned

Tast til tradklip
Hastighedskontrolskyder
Trykfodslefter

@ Overtransporter
Spolepinde

Afbryder

@ Stik til fodpedal
Stremindtag

@) Transportersaenkning
Differentialtransport

Stik til tradklip *

60 Handhijul

61 Hajre tradfering

62 Baerehandtag

63 Forspaending til spolevinding
64 Beslag til sgmoversigt

* Kontakten til tradklip er ekstraudstyr.

BEM/ERK:

For at beere symaskinen skal du holde fast i
beerehandtaget med den ene hand og stette
symaskinen med den anden.




Standardtilbehor

Nr. Betegnelse for del Reser-
vedelsnr.
1|Zigzagfod A (monteret pa maskinen) | 859802006
2 | Overlockfod M 859810007
3| Satinsgmsfod F 859806011
4 | Blindstingsfod G 859807001
5|Lynlasfod E 859805009
6 | Automatisk knaphulsfod R 862822013
7 | Stabiliseringsplade 859832016
8 | Rullesgmsfod D 859804008
9| Aben applikationsfod F2 859813000
10 | Fod T til isyning af knapper 859811008
11|1/4" fod O 859814012
12 | Professionel ligestingsfod HP 865803006
13 | Stoppefod PD-H 859839002
14 | Konvertibel fod til frihandsquiltning 858820018
15| Lukket fod 858820111
16 | Aben fod 858821019
17 | Fod med frit udsyn 202002521
18 | Holder til overtransportor 859817015
19 | Overtransportor (dobbelt) 859819109
20| Knapskaftplade 832820007
21| Spole X 5 (1 monteret pa maskinen) | 102261103
22 | Nalesest 859856005
23| Fnugbagrste 802424004
24 | Opspreetter (knaphulsabner) 647808009
25| Kantlineal til quiltning 755802001
26 | Skruetreekker 820832005
27 |[Net X 2 624806006
28 | Tradrulleholder (stor) X 2 822020503
29 | Tradrulleholder (lille) X 2 822019509
30 | Tradrulleholder (specialtype) X 2 862408008
31| Coneholder til spole X 2 770850001
32| Kneelofter 846417011
33| Stingplade (monteret pa maskinen) | 861606016
34| Stingplade til ligesegm 862817118
35| Stingplade til professionel ligesem 865805019




Nr. Betegnelse for del Reser-
vedelsnr.
36 | Forlaengerbord 846401001
37 | Semoversigt 866629009
38 | Beslag til samoversigt 846285007
39 | Indstillingsskrue X 2 000163600
40 | Stovheette 767805001
41 | Tilbehgrsaeske 866801007
42 | Instruktionsbog 866800062
43 | Instruktions-DVD 866804000
44 | Strgmkabel* Kontinentaleuropa | 830335004
45 | Fodpedal 043170108

*Det medfglgende stromkabel kan afvige fra illustrationen.

Forlaengerbord
Montering af bordet
Sla benene pa forleengerbordet ud.

Mens du holder fast i bordet med begge heender, skal du
forsigtigt skubbe det mod hgijre.

Justering af bordhgjden
Drej indstillingsskruerne p& bordets ben med en
skruetreekker.

BEM/ERK:
Det kraever en stjerneskruetraekker at justere hgjden
pa forlaengerbordet.




Semoversigt

Montering af beslag til somoversigt

F& skruerne til at flugte med hullerne pa bagsiden
af maskinen. Spaend skruerne ordentligt med
skruetraekkeren.

Position for somoversigt
Semoversigten kan placeres pa to positioner pa
beslaget til samoversigten. Opbevar eller Vis.

(D Slidser bagpa
(2 Slidser foran

Slidserne (1) bag pa beslaget er til opbevaringsposition.
Skub sgmoversigten ned mellem slidserne bagpa, indtil
sgmoversigten stopper.

Slidserne (2) foran pa beslagene er til visningsposition.
Traek semoversigten op og ud af slidserne bagpa. Skub
sgmoversigten ned mellem slidserne foran.

Clipboard

Vend sgmoversigten (siden med mode 3), og clips
oversigten eller syinstruktioner, bemeerkninger, etc. fast
pa boardet.

BEM/ERK:
Clips ikke flere lag papir eller karton fast pa boardet.
Skub papiret ind under clipsen; haev clipsen.




GOR KLAR TIL AT SY
Tilslutning af strom

Serg forst for, at aforyderen (1) er slukket.
Indseet stremkablets maskinstik (2) i indtaget pa
maskinen (3.
Saet stremkablets netstik (@) i stikkontakten (), og
teend afbryderen (0.
@ Afbryder
2 Maskinstik
(3 Strgmindtag p&4 maskine
@ Stremkablets netstik
(® Stikkontakt

BEMZERK:
Sarg for at anvende det stramkabel, der blev leveret

med maskinen.
Hvis du slukker pa strgmafbryderen, skal du vente i 5
sekunder, for du teender den igen.

/I\ ADVARSEL:

Under betjening skal du altid holde gje med
syarealet og ikke rgre ved bevaegelige dele sasom
tradgiverarmen, handhjulet eller nalen.

Sluk altid afbryderen, og kobl maskinen fra
stremforsyningen:

- N&r du efterlader maskinen uden opsyn.

- Ved rengering af maskinen.

Du ma ikke placere genstande pa fodpedalen.

Hvis du vil bruge fodpedalen, skal du traekke kablet ud af
fodpedalen og saette ledningens stik i maskinens indtag.
Sorg ferst for, at afbryderen (D er slukket.
Isaet stramkablets maskinstik (2) i indtaget pa
maskinen (3.
Tag ledningen ud af fodpedalen, og isaet ledningens
stik @ i indtaget & pa maskinen.
[4] Seet stramkablets netstik (® i stikkontakten (7), og
teend afbryderen (.
(O Afbryder
(2) Maskinstik
(3 Indtag pa maskine
(@) Fodpedalens stik
(® Indtag til fodpedal
(® Stremkablets netstik
(7 Stikkontakt
BEMZERK:
Tasten Start/stop virker ikke, nér fodpedalen tilsluttes.
Betjeningsvejledning:
Symbolet "O” pa en kontakt indikerer positionen “fra” pa
kontakten.
Kun i USA og Canada
Polariseret stik (ét blad bredere end det andet):
For at mindske risikoen for elektrisk stod er dette stik
beregnet til at passe ind i en polariseret stikkontakt pa kun
én made. Hvis stikket ikke passer praecist i stikkontakten,
skal du vende det om. Hvis det stadig ikke passer, skal du
kontakte en udlaert elektriker for montering af en korrekt
stikkontakt.
Du ma ikke aendre stikket pa nogen made.




Styring af syhastighed

Hastighedskontrolskyder

Du kan justere den maksimale syhastighed med
hastighedskontrolskyderen, sa den passer til dine behov
ved syning.

For at age syhastigheden skal du flytte skyderen til hgjre.
For at mindske syhastigheden skal du flytte skyderen til
venstre.

Fodpedal

Tryk pa fodpedalen kan variere syhastigheden.

Jo hardere du trykker pa fodpedalen, desto hurtigere
kgrer maskinen.

BEM/ERK:

» Symaskinen kgrer med den maksimale hastighed,
der er indstillet med skyderen til regulering af
syhastigheden, nar fodpedalen trykkes helt ned.

* Du kan veelge den gnskede opstartshastighed
blandt langsom, middel eller hgj (se side 35).

Ledningsopbevaring
Ledningen til fodpedalen kan nemt gemmes i
ledningsopbevaringen under bunddeekslet til fodpedalen.

(DBunddaeksel
(@ Ledning
(3 Kroge

Betjeningsvejledning:
Fodpedalmodellen 21380 er til brug med denne
symaskine.

BEM/ERK:

Hvis du starter maskinen med trykfoden oppe, rader
LCD-skeermen dig til at seenke trykfoden.

Saenk trykfoden, og begynd at sy.
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Taster til maskinbetjening

(D Tasten Start/stop

Tryk p& denne tast for at starte eller stoppe maskinen.
Maskinen karer langsomt ved de farste par sting,
hvorefter den kerer ved hastigheden indstillet pa
hastighedskontrolskyderen. Maskinen kerer langsomt, sa
leenge der trykkes pa denne tast.

Tasten bliver rad, nar maskinen kerer, og gren, nar den er
stoppet.

Hvis du trykker pa denne tast og holder den nede under
syning, nedsaettes syhastigheden, og maskinen stopper,
nar du slipper tasten.

|

BEMZERK:

« Tasten Start/stop kan ikke anvendes, nar
fodpedalen er tilsluttet til maskinen.

* Du kan veelge den gnskede opstartshastighed
blandt langsom, middel eller hgj (se side 34).

* Hvis du starter maskinen med trykfoden oppe,
rader LCD-skeermen dig til at saenke trykfoden.
Saenk trykfoden, og begynd at sy.

(2 Tast til baglaens syning
* Nar folgende somme er valgt;

Mode 1 Mode 2

| ~ 1/4"] 7mm| | | | |

: P: (D IP PI PI It 13 11 I3
cp cp c: ‘l S hchchchch d>do
® @ 6 @ 001 004 006 007 008 011 082 083 084 135 136 137 138

« Nar folgende somme er valgt;

Mode 1 Mode 2
b & $ LT 2
@ O® 002 003 024 033 034

Der er saerlige funktioner for tasten til bagleens syning,
nar ovenfor viste ssmme er valgt. Se side 43, 63-64,
68 og 69 for instruktioner.

« Nar der er valgt andre somme;
Hvis du trykker pa tasten til bagleens syning af andre
sgmme, syr maskinen straks haeftesting og stopper
automatisk.

(3 Tasten Autolas
- Nar folgende somme er valgt;

Mode 1 Mode 2

| ) > | 1/4"| 7mm]| | | | |
I PI (I > IP PI PI 1 13 11 13
b b e C:D (,: P bbb dp b dodo

® @ ® ® | 001 004 006 007 008 011 082 083 084 135 136 137 138

Tryk pa tasten Autolds for straks at sy et heeftesting.
Maskinen stopper automatisk.

Nar maskinen er stoppet, skal du trykke p4 tasten
Autolas for at sla funktionen for autolas til. Maskinen
syr straks heeftesting og stopper automatisk, nar
maskinen startes.

* Nar der er valgt andre somme;
Tryk pa tasten Autolas for at sy et haeftesting i
slutningen af den aktuelle sem. Maskinen stopper
automatisk.

Nar maskinen er stoppet, skal du trykke pa tasten
Autolas for at sla funktionen for autolas til. Maskinen
syr et heeftesting i slutningen af den aktuelle sem og
stopper automatisk, nar maskinen startes.

Maskinen klipper automatisk tradene efter heeftning af
sgmmen, nar det automatiske tradklip er slaet til (se
side 34).

(@ Tasten Nal op/ned

Tryk pa denne tast for at kere nalebjeelken op eller ned.
Maskinen stopper med nalen nede.

Du kan dog andre nalestopposition i mode for
maskinindstilling (se side 34).

(® Tast til tradklip

Nar du er feerdig med at sy, skal du trykke pa denne tast
for at klippe tradene af. Nalebjeelken haeves automatisk
efter klipning af tradene (se side 38).

Efter anvendelse af det automatiske tradklip eller tradning
af undertraden kan du begynde at sy uden at traekke
undertraden op.

Maskinen syr bagleens, sa laenge der trykkes pa tasten
til bagleens syning. Slip tasten for at sy fremad.

Nar maskinen er stoppet, og fodpedalen er frakoblet,
syr maskinen langsomt bagleens, s& leenge der trykkes
pa tasten til bagleens syning.

Slip tasten for at stoppe maskinen.

10

BEMZERK:

Tasten til tradskeerer virker ikke:

- Umiddelbart efter, at der teendes for strammen.
- Nar trykfoden haeves med trykfodslofteren.

- Efter, at der er trykket pa den 3 gange i traek.

Anvend tradskeereren pé frontpladen, hvis traden er

#30 eller tykkere (se side 38).




Funktionstaster og drejeknapper
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(D Tasten Mode (se side 29)

Nar streammen taendes, er mode 1 for sgmvalg automatisk
valgt.

Hver gang du trykker pa tasten Mode, skifter mode fra

1 til 3. Det valgte mode vises i gverste venstre hjorne af
LCD-skeaermen.

(2) Tasten Vis sem (se side 30, 32, 92)

I mode 1 skal du trykke pa tasten Vis sem for at abne og
lukke referenceruden for direkte semme.

I mode 2 eller 3 skal du trykke pa tasten Vis sem for at
abne eller lukke ruden for semvalg.

(3 Tast for dobbeltnal (se side 81)
Tryk pa denne tast for syning med dobbeltnal.

(@) Tast for spejlbillede (se side 86-87)
Tryk pa denne tast for at sy et spejlbillede af den valgte
sgm.

(5 Tasten Forleengelse (se side 79)
Tryk pa denne tast for at forleenge satinsemme.

(&) Tast for spolevinding
Tryk pa denne tast for at vinde spolen (se side 20).

@ Hijul til justering af stingbredde (se side 32, 33,
39, 51, 90-93, 96-97, osv.)

Drej denne drejeknap for at eendre stingbredden eller

nalepositionen for den valgte sem.

Du kan ogsa andre sidetal eller flytte markeren med
denne drejeknap.

Hjul til justering af stinglaengde (se side 32, 33,
39, 51, 90-93, 96-97, osv.)

Drej denne drejeknap for at eendre stinglaengden for den

valgte sem.

Du kan ogsa flytte markeren med denne drejeknap.



Funktionstaster og drejeknapper (fortsat)
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(9 Mappe/FS-tast

Denne tast har to funktioner.

1: For at lagre eller hente de programmerede
sgmkombinationer (se side 96-97).

2: For at registrere eller slette indstillingerne for
foretrukne sgmme (se side 40).

Piletaster (se side 33, 83, 87)

Tryk pa” " eller” ” for at veelge som, redigere
sgmkombination, flytte markeren eller bladre til en anden
side, osv.

@D Tasten Start forfra (se side 88)
Tryk pa denne tast for at sy en sgmkombination fra
begyndelsen.

(2 Tast for spaerring

Tryk pa denne tast for at lase maskinen ved tradning af
den, udskiftning af tilbeher, osv.

For at reducere risikoen for tilskadekomst deaktiveres alle
andre taster end tasten for spaerring.

For at I&se maskinen op skal du trykke pa denne tast
igen.

@3 Modetast (se side 33)
Tryk pa denne tast for at komme ind i mode for
maskinindstilling og brugertilpasse maskinindstillinger.

Numeriske taster (se side 30-32)
* Mode 1:
Du kan veelge somme direkte ved at trykke pa de
tilsvarende taster.

* Mode 2, 3:
Indtast et 3-cifret tal for at vaelge sem.

@5 Tasten Ryd (se side 83)
Tryk p& denne tast for at slette den sem, der er lagret i
hukommelsen, eller annullere indstillingerne.

Tasten Hukommelse (se side 31, 32, 82)

Tryk p& denne tast for at veelge den gnskede som,
registrere programmerede sgmkombinationer eller
bekraefte indstillinger.




Nar du haever og sznker trykfoden

/\ FORSIGTIG:

Drej ikke handhjulet, og tryk ikke pa tasten nal op/ned,
nar trykfoden er i den ekstrahsevede position. Det kan
medfore beskadigelse af trykfoden.

BEMZERK:

Hvis du starter maskinen med trykfoden oppe, rader
LCD-skaermen dig til at saenke trykfoden. Seenk
trykfoden, og begynd at sy.

Trykfodslefteren og/eller knaelafteren haever og saenker
trykfoden.

Du kan heeve trykfoden omtrent 7 mm hgjere end normal
haevet position ved at trykke trykfodslafteren hgjere op.
Dette giver mulighed for at skifte stingpladen og hjeelper
dig med at placere lag af tykt stof.

(D Trykfodslefter

@ Trykfod

(3 Positionen Op

(4 Ekstrahzevet position
(5 Positionen Ned

Kneelofter

Kneelgfteren er meget nyttig ved syning af patchwork,
quiltning osv., idet du kan handtere stoffet, mens dit knae
styrer trykfoden.

Montering af kneelofteren
Fa ribberne pa kneelgfteren til at passe i keerverne pa
knaelgftersoklen, og indsaet knaelafteren.

(D Kneelofter
@ Rib
(3 Kneelgftersokkel

Justering af knaelofteren

Vinklen pa kneelgfteren kan justeres, s& den passer til dig.
Lasn indstillingsskruen, og skub vinkelbjeelken ind eller ud
for at justere vinklen pa kneelgfteren.

Spaend indstillingsskruen for at sikre vinkelbjaelken.

(@ Indstillingsskrue
() Vinkelbjeelke

Anvendelse af knaelofteren

Skub til kneelefteren med dit knee for let at flytte trykfoden
op og ned.

Du kan styre, hvor hgjt foden haeves med styrken af dit
knaetryk.



Udskiftning af trykfoden

A FORSIGTIG:

Serg for altid at trykke pa speerringstasten for
udskiftning af trykfoden.

Anvend den korrekte fod til den valgte sem.
Den forkerte fod kan fa nalen til at knaekke.

@ Heev nalen ved at trykke pa tasten Nal op/ned.

Tryk pa speerringstasten.
(D Tasten Nal op/ned
(2 Speerringstast

Haev trykfodslafteren.
(3 Trykfodslafter

Tryk pa det sorte handtag bag pa trykfodsholderen.
Trykfoden falder af.
(@) Handtag

/\ FORSIGTIG:

For at undgéa beskadigelse af handtaget ma du ikke
trykke det ned.

4] [4] Anbring trykfoden saledes, at tappen pa foden ligger
lige under rillen i trykfodsholderen.
Saenk trykfodsstangen for at lase foden pa plads.
Hver fod er forsynet med et identifikationsbogstav.
® Stift
® Rille
@ ldentifikationsbogstav




Justering af trykfodstrykket

Hjulet til trykfodstrykket skal indstilles til 3" for almindelig
syning.
Reduceér trykket ved applikation, syning af tyndt kunststof
og elastisk stof.
Indstil hjulet pa ”1” ved syning af meget tyndt stof.
Find information p& LCD-skaermen om den anbefalede
trykfodsindstilling.

(D Hjul til trykfodstryk

(@ Indstillingsmaerke

(3 Anbefalet trykfodsindstilling

BEMARK:

Reducér ikke trykfodstrykket til under "0”.

Fjernelse og montering af trykfodsholderen
Fjern trykfodsholderen, for du anvender foden

til professionel ligesem HP, stoppefoden PD-H,

den konvertible fod til frihandsquiltning QB-S eller
overtransportaren AD.

/\ FORSIGTIG:

Sorg altid for at trykke pa speerringstasten for at lase
maskinen for udskiftning af trykfodsholderen.

Fjernelse af trykfodsholderen
Haev nalen ved at trykke pa tasten Nal op/ned.
Tryk p& spaerringstasten, og haev trykfoden med
trykfodslgfteren.

(D Tasten Nal op/ned

(2) Speerringstast

(3 Trykfodslafter

Lasn indstillingsskruen, og fjern trykfodsholderen.
@ Indstillingsskrue
(® Trykfodsholder

Montering af trykfodsholderen

Montér trykfodsholderen pa trykfodsstangen bagfra.

Spaend fingerskruen forsvarligt med skruetraekkeren.
(® Trykfodsstang



Montering af overtransporterfoden AD
Montér overtransporterholderen pa trykfodsstangen.
(D Holder til overtransportaren

Spaend indstillingsskruen med dine fingre.
Tryk pa overtransport-forbindelsen for at koble den til
overtransporten.
(2 Overtransportforbindelse
3 Overtransporten

Seaenk trykfodslgfteren. Saenk nélen til laveste position
ved at dreje handhjulet.

(4] Spaend indstillingsskruen forsvarligt med
skruetraekkeren.

Montering af den professionelle ligestingsfod HP
Montér den professionelle ligesemsfod HP pa

trykfodsstangen.
Spaend indstillingsskruen ordentligt med skruetraekkeren.

Montering af stoppefod PD-H
Montér stoppefoden PD-H pa trykfodsstangen ved at

seette tappen pa naleskruen.
D Tap
(2)Naleskrue

Spaend indstillingsskruen ordentligt med skruetraekkeren.



Udskiftning af nale

/\FORSIGTIG:
Sorg altid for at trykke pa speerringstasten for at lase
maskinen fgr udskiftning af nalen.

Heev nalen ved at trykke pa tasten Nal op/ned.
Tryk pa speerringstasten.

(D Tasten Nal op/ned

(2)Speerringstast

Lasn naleskruen ved at dreje den mod uret.
Fjern nalen fra holderen.
(3 Naleskrue

Saet en ny nal i naleholderen med den flade side af nalen
vendt bagud.
(@) Flad side

Nar du seetter nélen i ndleholderen, skal du skubbe den
op mod stopperpinden og spaende naleskruen ordentligt
med en skruetraekker.

For at kontrollere, om nalen er lige, skal du anbringe den
flade side af nalen pa noget fladt (en stingplade, et glas,
osV.).
Mellemrummet mellem nalen og den flade overflade ber
veere ensartet.

B Mellemrum

Anvend aldrig en slgv nal.

Liste over stoffer og nale

» Anvend en Redtip nél spids til almindelig syning.

* Tynde trade og néle skal anvendes til syning af tyndt
stof.

» Generelt skal du anvende samme type trad til bade
over- og undertrad.

» Anvend en Bluetip nal til syning af tynde stoffer,
straekstoffer, jersey og knaphuller for at undgé

oversprungne sting.

1 x dobbeltnal, 2 x Bluetip nale (#11/75), 1 x Redtip
nal (#14/90) og 1 x Purpeltip nél (#14/90) medfalger i
nalesesken (varenr. 859856005).

S J
4 ™
OF—T—rr— *.
S J
Stof Trad Nal
Kammerdug
Georgette- | Silke #80-100 Bluetip nal
Fnt Sk Bomuld #80-100 | o P ML

Jersey Syntetisk NI 9/65-11/75
Organza #80-100 ’
Crepe
P T T e

Mellemtungt y Bomuld #50-80 || “rPeIP Né
Broadcloth Svntetisk #50-80 Universalnal
Fleece y Nr.11/75-14/90
Twoed  Slke#aoso RIS

Tungt Bomuld #40-50 . .

Frakkestof Svntetisk #40-50 Universalnal
Quiltning y Nr.14/90-16/100

BEM/ERK:

17

» Anvend en Purpeltip ndl til syning af strik,
frihdndsquilting og pa tveers af samme for at undga
oversprungne sting.

 Anvend stabilisering, streekfoer eller fine stoffer for at
hindre, at ssmmene rynker.

« Afprev altid nale- og tradtykkelse pa et lille stykke af
det stof, du skal sy i.
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Spolevinding
Fjernelse af spolen
Skub udlgserknappen til spoledaekslet til hgjre, og fiern
spoledaekslet.
(D Udlgserknap til spoledeeksel
(2)Spoledaeksel

Loeft spolen ud af spoleholderen.
(3 Spole

BEM/ERK:

Anvend plastikspolerne maerket "J” til vandret griber
(markeret med "J” @). Hvis du anvender andre
spoler, sdsom forhandsomviklede papirspoler, kan
det medfare stingproblemer og/eller beskadigelse af
spoleholderen.

Montering af tradrulle

Anbring tradrullen p& spolepinden, sa traden kan kere af
spolen som vist. Montér tradrulleholderen, og tryk den
hardt mod tradrullen.

(D Tradrulle
(2)Spolepind
(3 Stor tradrulleholder

Anvend den store tradrulleholder til almindelige tradruller,
mens den lille tradrulleholder anvendes til sma tradruller.
@ Lille tradrulle
®)Lille tradrulleholder

BEMZ/ERK:

Undga at anvende en spole med papirkerne, idet
traden ikke treekkes jeevnt af, nar den begynder at lgbe
tor for trad. Det kan fa traden til at filtre sig sammen
eller glide ved anvendelse af det automatiske tradklip.

Montering af tradcone

Anvend coneholder til spolepinden og net til tradrullen.
Montér en coneholder til tradrullen pa spolepinden.
Placér tradrullen pa spolepinden.

Daek tradrullen med tradnettet, hvis traden ryster eller
filtrer, nér du syr.
Hvis nettet er for langt til en spole, skal du folde nettet og
seette det over tradrullen.

(2)Spolepind

(®Tradrulle

(7) Coneholder

(®Tradrullenet
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Montering af tradrulle eller tradkegle
(specialstorrelse)

Anvend tradrulleholderen (specialtype) til at holde den
specifikke starrelse tradrulle som vist.

Storrelserne pa tradrullerne er som fglger;

Tradrullens huldiameter har et omfang pa mellem 9,5 og
10,5 mm, og tradrulleleengden har et speend pa mellem
70 og 75 mm.

(@ Tradrulleholder (specialtype)
Huldiameter (3/8” til 7/16")
@D Tradrullelaengde (2 3/4” il 37)

Saet med et fast greb tradrulleholderen (specialtype) ind i
hullet, og montér som illustreret.

Spoling under syning

Der er 2 spolepinde pa spolestativet.

Du kan anvende begge spolepinde, nar du skal spole en
spole uden at aftrade maskinen under et syprojekt.
Anbring en tradrulle pa spolepinden, og fastger spolen
med spoleholderen som vist.

BEM/ERK:
Disse spolepinde anvendes ogsa til syning med
dobbeltnal (se side 80).
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Spolevinding

BEM/ERK:
Du kan justere hastigheden for spolevinding (se side
35).

Haev tradfaringsantennen, der kan traekkes tilbage.
Far traden igennem tradferingen pa
tradferingsantennen bagfra.

(D Tradferingsantenne

Far traden ind under forspaendingen til spolevinding.
(2) Forspeending til spolevinding

Trad gennem hullet i spolen indefra og ud.
Séeet spolen pa spoleapparatet.
Skub spolestopperen mod venstre.
(3 Spoleapparat
(@) Spolestopper

(4] Hold den frie ende af traden i din hand, og tryk pa
tasten for spolevinding.
Tryk pa tasten for spolevinding igen for at stoppe
spolen, nar den har vundet flere lag op, og klip tradden
af teet p& hullet i spolen.
(® Tast for spolevinding

BEMZERK:

Nar der trykkes pa tasten for spolevinding uden,
spolestopperen trykkes til venstre, vises skaermen, der
ses til venstre.

Skub spolestopperen mod venstre for spoling.

Tryk pé tasten for spolevinding igen. Nar spolen er
vundet helt op, stopper maskinen automatisk.
Spolestopperen vender automatisk tilbage til sin
udgangsposition. Klip traden af.

(® Tradskeerer

BEM/ERK:
Af sikkerhedsmaessige arsager stopper maskinen
automatisk 1,5 minut efter at spolevindingen er startet.




"\ Iszetning af spolen

Tryk pa speerringstasten.
Anbring en spole i spoleholderen, sa traden kerer af
spolen i retning mod uret som vist pa spoledaekslet.
(1) Speerringstast
(2 Ende af trad
(3 Spoleholder
(@) Spoledaeksel

Hold spolen med din fingerspids, sa den ikke drejer.
For traden ind i spolens forreste keerv.
Treek traden til venstre for at fare den under
tradferingen.
(® Forreste keerv
(® Tradfering

Traek traden til venstre for at fore den ind i
tradfgringsstien markeret med "1”.
Serg for, at trdden kommer ud af sidekaerven pa
spoleholderen.
(@ Tradferingssti 1
Sidekeerv

BEMZAERK:
Hvis traden ikke kommer ud af sidekaesrven, skal du
tradde om fra trin [11.

(4] Bliv ved med at treekke traden langs med
tradferingsstien markeret med "2”, og traek traden
mod hgjre gennem slidsen. Traden skaeres over i en
passende leengde og holdes pa plads.

(9 Tradferingssti 2
Slids (tradskeerer)

Seaet den venstre kant af spoledaekslet ind i dbningen.
Skub nedad pa spoledeekslet for at & det til at falde pa
plads.

BEM/ERK:

Medmindre andet er angivet, kan du begynde at sy
uden at treekke undertraden op.

Se side 25 for oplysninger om, hvordan du treekker
® undertraden op.

21



~ =
/(6
g

©)
N
l

22

Tradning af maskinen

/\FORSIGTIG:

Sorg altid for at trykke pé speerringstasten for at lase
maskinen for trddning af den.

Tryk pa tasten Nal op/ned for at haeve tradgiverarmen
til hajeste position.
Tryk p& spaerringstasten for at I1ase maskinen.
(D Tasten Nal op/ned
(2 Tradgiverarm
(3 Tast for speerring

For traden igennem tradferingen pa
tradferingsantennen bagfra.
(@) Tradferingsantenne

Fer traden gennem hgijre tradfering.
® Hajre tradfering

(4] Hold overtraden med begge haender som vist, og lad
den glide under tradfgringspladen.
(® Tradferingsplade

Traek traden ud imod dig, og for den ind i venstre
tradfering.
@ Venstre tradfering

[6] Traek traden langs med hgjre kanal og rundt om
spaendingshjulet fra hgjre mod venstre. Traek traden op
for at seette den ind imellem speendeskiverne og ind
under lgkken pé kontrolfjederen.

Serg for, at traden kommer ud af skivens kaerv.
Haoijre kanal
(@ Hijul til tradspaending:
Kontrolfjeder
() Keerv
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Tradning af maskinen (fortsat)

Mens du holder traden pa spolen, skal du traekke
traden hardt op og om bag tradgiverarmen.
Treek traden fremad for at traekke ind i gjet pa
tradgiverarmen.
(2 Qje pa tradgiverarm

Traek derefter traden ned langs med den venstre kanal
0g gennem den nedre tradfering.
(13 Nedre tradfering

(9] Skub traden fra hgjre side af nalebjeelkens tradfering
mod venstre.
Sorg for at lade traden glide hen til enden af slidsen
som vist.
Nalebjaelkens tradfering

Tr&d ndlen med naletraderen (se neeste side).



Indbygget naletrader

BEM/ERK:

» Naletraderen kan anvendes til ndle i storrelsen #11
til #16.
Tradtykkelse 50 til 90 anbefales.
Anvend ikke tradtykkelse 30 eller tykkere.

» Naletraderen kan ikke anvendes med dobbeltnal.

24

Tryk pa tasten Nal op/ned for at haeve nalen.
Tryk p& spaerringstasten for at Iase maskinen.
(D Tasten Nal op/ned
(2) Spaerringstast

Treek traden gennem slidsen (3 pa naletraderen.
Traden skal feres under krogen (@.
® Slids
@ Krog

Traek traden op, og lad den bagfra glide ned mellem
tradskeereren og frontpladen.
Traek traden ud mod dig selv for at skeere den over.

Traek naletraderens handtag nedad, sa langt som det
kan komme.

Haev traderen langsomt, sa en lgkke af traden treekkes
igennem nalegijet.

(6] Treek i tradens lokke for at treekke tradenden ud
gennem nalegjet og fare den bagud.

BEMZERK:

Hvis traden er fanget i krogen, og der ikke dannes
en lokke af traden, skal du fjerne traden fra krogen
og treekke i den for at treekke tradenden ud igennem
nalegjet.




4 "\ Optreek af undertrad

Efter anvendelse af det automatiske tradklip, eller tradning
af undertraden, kan du sy uden at treekke undertraden
op.

Du skal dog traekke undertraden op ved syning af
rynkning osv.

Fjern spoledaekslet. Saet spolen ind i spoleholderen
igen, og trad om i henhold til instruktionerne pa side
21, men lad en hale pa 10 cm af undertraden veere
som vist.

(D Undertrad

BEMZAERK:
Skeer ikke undertraden over med tradskaereren.
(2 Tradskeerer

Heev trykfoden. Hold nalens trad let med din venstre
hand.
(3 Nalens trad

Tryk to gange pé tasten Nal op/ned for at seenke og
heeve nalen og samle undertrdden op.
(@ Tasten Nal op/ned

(4] Treek begge trade 10 cm bagud under trykfoden.

25



Udskiftning af stingpladen

Ligestingspladen kan anvendes til ligesom i venstre,
centreret eller hgjre naleposition.

Anvend stingpladen HP til professionel ligesgm med
nalen i venstre position.

Montér den professionelle ligesemsfod nar der syes med
stingpladen HP til professionel ligesem.

/\ FORSIGTIG:

Sorg altid for at trykke pa speerringstasten for at lase
maskinen fgr udskiftning af stingpladen.

BEMZERK:

Nar ligestingspladen eller pladen til professionel
ligesem er monteret pa maskinen, kan der ikke vaelges
sgmme, der ikke er egnet til ligestingspladen eller

stingpladen til professionel ligesgm.

Tryk pa tasten Nal op/ned for at haeve nalen.
Tryk pa speerringstasten.
Haev trykfoden til den ekstrahaevede position med
trykfodslofteren.
(1) Tasten Nal op/ned
(2) Speerringstast
(3 Trykfodslefter (ekstrahaevet position)

Skub stingpladens udlgserhandtag til hgjre, og
stingpladen klikker af.
(@ Udlgserhandtag til stingplade
(® Stingplade

Der vises en meddelelse, der advarer om, at
stingpladen ikke er monteret.
Fjern stingpladen til hgjre.
Placér ligestingspladen pa maskinen.
Seet venstre kant af stingpladen ind i abningen.

[4] Tryk ned pa maerket pa stingpladen, indtil den laser pa
plads.
Kontrollér, at advarselsmeddelelsen forsvinder, og at
ligesgm veelges automatisk.
Drej langsomt handhjulet, og serg for, at nalen ikke
rammer stingpladen.

Tryk p& spaerringstasten for at lase op.
® Meerke

/\ FORSIGTIG:
Tryk aldrig pa udlgserhandtaget til stingpladen, mens
maskinen karer.

26
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Justering af tradspzending
Korrekt tradspzending
Den ideelle ligesem har tradene l&st mellem to lag stof.
(DNaletrad
(@ Retside af stoffet
(3 Vrangside af et stykke stof
@ Undertrad

Ved en ideel zigzagsem ses undertraden ikke pa retsiden
af stoffet, og ndlens trad ses en anelse pa vrangsiden af
stoffet.

Justering af speendingen
Justering af spaending kan veere ngdvendig alt efter
symaterialer, stoflag og andre syforhold.
Drej spaendingskontrolhjulet for at indstille det gnskede
nummer ved indstillingsmeerket.
Find information pa LCD-skaermen om den anbefalede
tradspaending.

(® Indstillingsmaerke

(® Hijul til tradspaending

(@ Anbefalet tradspaending

Naletradsspandingen er for stram:

Undertraden vises pa stoffets retside.

Lasn naletradens speending ved at flytte hjulet til et lavere
nummer.

Naletradsspzendingen er for los:

Nalens trad vises pa stoffets vrangside.

@g néletradens speending ved at flytte hjulet til et hgjere
nummer.
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Sankning af transportoren

Transportgren kan saenkes til syning af knapper,
frihandsquiltning, osv.

Skub transportgrhandtaget ud mod dig selv for at seenke
transporteren.

(D Transporterhandtag
(2 Transporter

Skub transportgrhandtaget vaek fra dig selv for at haeve
transporteren - det vender tilbage til positionen Op, nar
du starter maskinen.

Hvis du starter maskinen med transportgren saenket,
vises der en meddelelse pa LCD-skaermen.

Meddelelsen (A) indikerer, at transporteren er blevet
seenket.

Du behgver ikke haeve transportgren, hvis du ikke gnsker
at stoffet transporteres under syning.

Sorg for at udskifte trykfoden med den korrekte trykfod.

Meddelelsen (B) rader dig til at heeve transportaren.
Heev transportaren, og start maskinen.

Meddelelsen (C) rader dig til at seenke transportaren.
Saenk transportgren, og start maskinen.

/\ FORSIGTIG:

Anvend den korrekte fod til den valgte sem.
Den forkerte fod kan fa nalen til at knaekke.
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Valg af symode

LCD-skeerm

Nar afbryderen teendes, er det direkte semvalg (mode 1)
automatisk valgt.

P& LCD-skaermen vises modenummer og felgende
information:

(1D Valgt mode eller type af monteret stingplade
(2) Anbefalet trykfod

(3 Anbefalet tradspaending

(@) Anbefalet trykfodstryk

(5 Transporterposition

(& Semnummer

(D Billede af sgm

(8) Stingbredde (eller naleposition)

(9 Stinglaengde

Referencerude for direkte sgmvalg

Valg af mode

Tryk p&4 modetasten for at eendre mode.

Folgende 3 modes for syning er tilgaengelige:
@) Modetast

Mode 1 (mode til direkte somvalg):

De 10 oftest anvendte ssmme kan vaelges direkte. Du kan
ogsa registrere din foretrukne sgm i det direkte semvalg
(se side 31).

Mode 2 (semme med nytte- og pyntesomme):
Nyttesemme, knaphul, pyntesemme samt patchwork-
quiltessmme er tilgaengelige.

Mode 3 (monogram):
Du kan programmere bogstaver og specialtegn til
monogramsyning.

BEM/AERK:

Nar ligestingspladen eller den professionelle
ligestingsplade er monteret pa maskinen, vises
det referencediagram, der passer til stingpladen
for ligesgm eller for professionel ligesem pa LCD-
skeaermen. Se side 41 og 42.
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(1) Referencerude for direkte sgm
(2 Numeriske taster

r———————— 1 "\ Valg af sem
o[ .
i C“Lj :Ij | Mode 1: Mode for direkte somvalg
@‘ ' | Du kan veelge semmene i referenceruden for direkte sem
I e 4 = &1 ved at trykke pa de tilsvarende numeriske taster.
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Referencerude for direkte som

Tryk pé& tasten Vis sam for at skjule referenceruden for
direkte som. Veerdierne for stingbredde og -laengde vises
i hejre side af LCD-skeermen.

Tryk pé& tasten Vis sem igen for at fa vist referenceruden
for direkte sam.

2~6 €2 €= (3 Tasten Vis sgm
"""""" (@ Stingbredde (eller n&leposition)
3 ..... 14.5] [2.40] ® (® Stingleengde

30
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Brugertilpasning for direkte somvalg
Du kan knytte din foretrukne sem til det direkte sgmvalg.

BEM/ERK:

* Du kan ikke brugertilpasse det direkte sgmvalg, hvis
referencediagrammet for direkte sam er skjult. Tryk
pa tasten Vis sgm for at fa vist referenceruden (0.

* Du kan kun tilknytte ssmme i mode 2.

I oo @% @ox

@Y ®3 @3
@4 ®C @2

®z2

Eksempel: Registrér som 7023” i tasten ”4”
Vaelg mode 1.
Tryk pa hukommelsestasten.
Skaermen for brugertilpasning af direkte sem vises.
Du kan knytte din foretrukne sem til de numeriske
taster fra 4 til 9 samt 0.
(2 Hukommelsestast

Tryk pa den gnskede numeriske tast, som du vil knytte
en ny segm til. Veelg mellem 4-9 samt 0 som vist.
Tryk pa tasten "4”.

Indtast stingnummeret pa den gnskede sem.
Tryk pé& tasterne "0”, "2” og "3” efter hinanden.
Tryk pa hukommelsestasten.

BEM/ERK:
Du kan ogsa veelge semmen ved at dreje pa
drejeknapperne eller trykke pa piletasterne.

B forr @ x Dok

@) ©®3 ®=
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Reset All to Defaults

(4] Tryk pa hukommelsestasten for at tilknytte semmen.
Billedet af ssommen for direkte semvalg aendrer sig.

Nu kan du veelge den tilknyttede sem (023) ved at
trykke pa den numeriske tast (4) ved valg af mode 1.

Nulstilling af dit direkte somvalg
For at nulstille det brugertilpassede direkte semvalg, skal
du trykke pa hukommelsestasten.
Tryk pa tasten for dobbeltnal, og meddelelsen for
bekreeftelse vises.
Tryk pa hukommelsestasten.
Skaermen for direkte semvalg aendrer sig til
standardindstillingerne ved bippet.
Tryk pa hukommelsestasten for at nulstille valget.

(3)Tast for dobbeltnal

BEM/ERK:
Sorg for at trykke pa hukommelsestasten igen efter
bippet. Ellers nulstilles det direkte semvalg ikke.




"\ Valg af ssomme i mode 2 og mode 3
+ Anvendelse af numeriske taster
Indtast det 3-cifrede semnummer ved at trykke pa de

numeriske taster for at veelge den gnskede sem.
cis ' Eksempel: Valg af som 098 i mode 2
Tryk pa modetasten for at vaelge mode 2.
3 qufs] [:2.‘1()] (:) “A()(jéatéist

Tryk pa tasterne "0, "9” og "8” efter hinanden.

h|| 098 000

Sem ”098” er blevet valgt.

— BEM/ERK:
= Maskinen godtager kun 3-cifrede tal.
Tryk eksempelvis pa tasterne 0", "9” og "8” efter
........... 5.0 15.00] hinanden, nar du veelger ssmmen 098. Spring ikke
= over "0” og start med "9”.

/
N

)

« Anvendelse af drejeknapper
Du kan anvende drejeknapperne til at vaelge dine

% onskede sgmme.

Eksempel: Valg af som 098 i mode 2

'
H
=)

(3 | [4.5] [2.40] Tryk pa modetasten for at veelge mode 2.

(%)
P

Lax]
n__
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Tryk pa tasten Vis sem, og ruden for valg af sgm vises.
(D Tasten Vis sgm

I o 2w 2 :I ®
cl= | S d= oo
001 | 002 002 004 005 006 007
R M L i
LN &

o2 0o2 010

toce2 TR For at bladre skal du dreje hjulet til justering af

stingbredde.
11020 Drej hjulet frem til side 10 () vises.
FlE 88 ¢ § » @
21 | 092 093 094 035 098 097
x4 on e

|
*

09s 099 100

ce——— (4] For at flytte markaren til venstre eller hgjre skal du

dreje hjulet til justering af stinglaengde.
Drej hjulet, indtil markeren er ved sgm 098 (3.
FESEES o @
091 092 093F 094 095 098 097
£l e

Tryk pa hukommelsestasten for at vaelge sem 098.
(@) Hukommelsestast
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+ Anvendelse af piletaster
Du kan anvende piletasterne til at vaelge dine gnskede
sgmme i mode 2 eller 3.

Tryk pa& modetasten for at veelge mode 2 eller 3.
For at veelge den gnskede sgm skal du trykke pa
piletasterne, indtil den gnskede som vises.

(D Piletaster

Brugertilpasning af maskinindstillinger

Du kan brugertilpasse maskinindstillingerne efter dit

gnske.

Eksempel: Skift af opstartshastighed for fodpedal

Tryk p& modetasten, og LCD-skeermen viser mode for
maskinindstilling.

(D Mode for maskinindstilling
@ Indstillingstast

For at bladre skal du dreje hjulet til justering af
stingbredde.
Sidetallet indikeres i gverste venstre hjgrne af
LCD-skeermen.

(® Hijul til justering af stingbredde
@ Sidetal

For at flytte markeren (rektanglet i cellen, der fremstar
med fed skrift) op eller ned skal du dreje hjulet il
justering af stinglaengde.

(® Marker
(® Hijul til justering af stinglaengde

(4] Tryk pa hgjre piletast for at komme ind i den gnskede
indstilling.
Drej én af drejeknapperne for at flytte markeren og
veelge den gnskede indstilling.
Tryk pa hukommelsestasten for at gemme gendringen.

@ Haijre piletast
Hukommelsestast

For at fortseette maskinindstillingerne skal du
vende tilbage til proceduren (2] og veelge de andre
indstillinger.
For at gare sendringerne feerdige og anvende dem
skal du trykke pa hukommelsestasten (®). Tilstanden
for maskinindstilling lukkes, og eendringen af
indstillingerne anvendes.

For at annullere tilstanden for maskinindstilling
skal du trykke pa tasten Clear (9. Tilstanden
for maskinindstilling lukkes, og eendringerne af
maskinindstillingerne anvendes ikke.

(9 Tasten Clear
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Skeermens lysstyrke (side 1/3)

Skaermens lysstyrke kan justeres fra niveau 0 til 20.

Det forhandsindstillede niveau er 10.

Drej pa drejeknapperne, eller tryk pa piletasterne for at

justere skeermens lysstyrke.

Tryk pa hukommelsestasten for at gemme aendringen.
(DHukommelsestast

Brummerlyd (side 1/3)

Niveauet for brummerlyden kan justeres, og du kan sla

brummeren fra i normal betjening.

Drej pa drejeknapperne, eller tryk pa piletasterne for

at veelge det gnskede lydniveau; sla fra (OFF), lav (1),

normal (2) eller hgj (3).

Tryk pa hukommelsestasten for at gemme aendringen.
(D Hukommelsestast

BEMAERK:
Advarselsbrummeren kan ikke slas fra.

Automatisk tradklip (side 1/3)

For automatisk at klippe tradene af, nar du har syet

heeftesting, skal du sl& automatisk tradklip til.

Nar funktionen for automatisk tradklip er slaet til,

vises meerket for tradklip i everste hgjre hjgrne af

LCD-skeaermen.

Tryk p& hukommelsestasten for at gemme aendringen.
(DHukommelsestast

Position for nalestop (side 1/3)

Maskinen stopper altid med nalen nede undtagen ved

syning af knaphuller, specialssomme, monogrammer, osv.

Dog kan du veelge positionen for nélestop, sa den bliver

oppe eller nede.

Drej p& drejeknappen, eller tryk pa piletasterne for at

veelge positionen Nede eller Oppe.

Tryk p& hukommelsestasten for at gemme aendringen.
(DHukommelsestast

Justerbar opstartshastighed (tasten START/STOP)

(side 2/3)

Maskinen starter langsomt, og syhastigheden gges

gradvist til den maksimale ved tryk pa tasten start/stop.

Du kan veelge den gnskede opstartshastighed blandt

langsom (1), normal (2) eller hgj (3).

Drej pa drejeknapperne, eller tryk pa piletasterne for at

veelge hastigheden.

Tryk p& hukommelsestasten for at gemme gendringen.
(D Hukommelsestast
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Justerbar opstartshastighed (fodpedal) (side 2/3)

Maskinen starter langsomt, og syhastigheden gges

gradvist til den maksimale ved tryk pa fodpedalen.

Du kan veelge den gnskede opstartshastighed blandt

langsom (1), normal (2) eller hgj (3).

Drej pa drejeknapperne, eller tryk pa piletasterne for at

veelge hastigheden.

Tryk p& hukommelsestasten for at gemme gendringen.
(D Hukommelsestast

Justering af foretrukket somme (FS) (side 2/3)

Hvis du gnsker at gemme aendringerne under de

manuelle sgmindstillinger, skal du sla denne indstilling

til ved at dreje pa drejeknapperne eller trykke pa

piletasterne.

Hvis denne indstilling slukkes, slettes den manuelle

sgmindstilling, nar der slukkes for stremmen.

Tryk pa den numeriske tast "1” og hukommelsestasten for

at slette alle manuelle sgmindstillinger.

Tryk pa hukommelsestasten for at gemme aendringen.
(D Hukommelsestast

BEMZAERK:

Mode for Foretrukne semme kan ikke anvendes i
monogrammode (mode 3).

Genoptag indstilling (side 2/3)

Hvis du gnsker at genoptage den sidste sem, der er syet,
for afbryderen blev slukket, skal du sla denne indstilling
til.

Sla denne indstilling til ved at dreje pa drejeknapperne
eller trykke pa piletasterne.

Tryk pa hukommelsen for at gemme aendringen.

Nar der teendes for strammen igen, vises meddelelsen for
bekreeftelse. Tryk pa hukommelsestasten for at genoptage
den sidste sgm.

(D Hukommelsestast

Spolehastighed (side 3/3)

Spolehastigheden kan justeres mellem 1 og 5.

Den forhandsindstillede hastighed er 5.

Drej pa drejeknappen, eller tryk pa piletasterne for at

veelge spolehastigheden.

Tryk p& hukommelsestasten for at gemme aendringen.
(D Hukommelsestast

Valg af sprog (side 3/3)
Du kan veelge ét af felgende 15 sprog til skaermvisningen.

* Engelsk * Spansk * Finsk

* Fransk * Tysk * ltaliensk
* Hollandsk * Portugisisk * Russisk
 Svensk * Polsk * Tyrkisk

* Dansk * Norsk  Japansk

Drej pa drejeknapperne, eller tryk pa piletasten for at

veelge det gnskede sprog.

Tryk p& hukommelsestasten for at gemme aendringen.
(DHukommelsestast
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Timer for automatisk slukning (side 3/3)

Maskinen slukker automatisk, hvis du ikke benytter

maskinen i det tidsrum, der er indstillet med denne timer.

Timeren for automatisk slukning kan indstilles til mellem 1

og 12 timer.

Hvis du @nsker at slukke timeren, skal du dreje pa

drejeknapperne eller trykke pa piletasten og holde den

nede, indtil "OFF” vises i timerruden.

Tryk pa hukommelsestasten for at gemme aendringen.

For at teende maskinen igen skal du teende for afbryderen.
(1 Hukommelsestast

BEM/ERK:

Timeren for automatisk slukning er tilgeengelig
i EU-lande og visse omrader, der anvender
spaendingsstandarderne 200-240.

Nulstil alt til standardindstilling (side 3/3)
Folgende brugertilpassede indstillinger kan nulstilles til de
oprindelige indstillinger (fabriksindstillinger).

» Skeaermens lysstyrke

* Brummerlyd

 Automatisk tradklip

* Position for nalestop

« Justerbar opstartshastighed (tasten START/STOP)
» Justerbar opstartshastighed (fodpedal)

« Justering af foretrukket sgm (ON/OFF)

» Genoptag indstilling

» Spolehastighed

« Timer for automatisk slukning

I mellemtiden forbliver falgende indstillinger de samme:
« Valg af sprog
» Gemte justeringsveerdier for foretrukket sgm

Meddelelsen for bekraeftelse vises.

Tryk pa hukommelsestasten for at nulstille alle

ovenstaende indstillinger til standardindstillinger.
(D Hukommelsestast



"\ GRUNDLAEGGENDE SYNING

Ligesom
(O Sem: MODE 1: 1
MODE 2: 001
o= (2 Trykfod: Zig-zagfod A
0— (3 Tradspeending:  2-6
;:: @ Trykfodstryk: 3
3=
J
e N\ Begynd at sy
Heev trykfoden, og placér stoffets kant ved siden af en
sgmlinje pa stingpladen. Saenk nalen pa det sted, hvor du
gnsker at starte.
Treek nalens trad bagud.
Saenk trykfoden.
BEM/ERK:
Treek nédlens tré&d til venstre, nar du anvender
applikationsfod F, aben applikationsfod F2,
overtransporter eller automatisk knaphulsfod R.
Tryk pé tasten start/stop eller fodpedalen for at starte
syning. Far forsigtigt stoffet langs med semfgringslinjen,
og lad stoffet kare naturligt.
(D Tasten Start/stop
Syning fra kanten af tykt stof
Den sorte knap pé zigzagfoden laser foden i vandret
position.
Dette er nyttigt, nar du begynder at sy ved yderste kant af
tykt stof eller til at sy pa tveers af en som.
Saenk nalen i stoffet pa det sted, hvor du gnsker at sy fra.
Seenk trykfoden, mens du trykker den sorte knap ind.
Trykfoden er last i vandret position for at undga, at den
glider.
Efter et par sting udlgses den sorte knap automatisk.
(2 Sort knap
FEndring af syretning
Stop maskinen, og haev trykfodslgfteren for at haeve
trykfoden.
Drej stoffet rundt om nalen for at sendre syretningen som
gnsket.
Begynd at sy i en ny retning.
Vending i et firkantet hjorne
For at opretholde et 5/8” samrum efter vending i et
firkantet hjorne skal du anvende hjgrneguiden pa
stingpladen.
Stop med at sy, nér stoffets forreste kant nar
hjerneguidens linjer.
Haev trykfoden, og drej stoffet 90 grader.
Begynd at sy i den nye retning.
(3 Hjerneguide
S J
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Heeftning af somme
For at heefte ssmenderne skal du trykke p4 tasten til
baglaens syning, og sy flere bagleens sting.
Maskinen syr baglaens, sa laenge du trykker pa tasten til
bagleens syning og holder den nede.

(D Tast til bagleens syning
Tryk én gang pa tasten til bagleens syning, nar du syr
Lockamatic-sem (sgm 002 i mode 2) eller heeftesting (sem
003 i mode 2), og maskinen heefter stingene og stopper
automatisk.

Klipning af trade
Efter endt syning skal du trykke pa tasten for tradklip for
at klippe tradene af. Nalebjeelken heeves automatisk efter
klipning af trddene.

(2 Tasten for tradklip

BEMZERK:

Hvis du trykker pa tasten for tradklip med trykfoden
oppe, rader LCD-skaermen dig til at seenke trykfoden.
Seenk trykfoden, og tryk pa tasten for tradklip.

Anvend tradskeereren pé frontpladen til at skaere

specialtrade eller tykke trade, hvis det automatiske

tradklip ikke virker ordentligt.

For at anvende tradskaereren pa frontpladen skal du

fierne stoffet og treekke det bagud.

Traek tradene op, og skub dem bagfra ned mellem

tradskeereren og frontpladen.

Traek trddene ud mod dig selv for at skaere dem over.
(3 Tradskeerer

Guider pa stingplade
Semguiderne er markeret pa stingpladen, den frie arm og
spoledaekslet.
Semguiderne for 1/4”, 3/8” og 5/8” er markeret foran pa
stingpladen.

(1 Semguiderne foran pa stingpladen

Tallene pa stingpladen indikerer afstanden fra midterste
naleposition i millimeter og tommer.
(2)Midterste naleposition

Hjerneguiderne er meget nyttige ved vending i et firkantet
hjerne.

(3 Hjerneguide
Vinkelskalaerne pa stingpladen er nyttige ved syning af
patchwork (se side 75).

(@) Vinkelskalaer




Justering af naleposition
Nalepositionen kan aendres ved ligesgm ved at dreje
hjulet til justering af stingbredde.

BEMZAERK:
Veerdien i parenteser (D indikerer den
forhandsindstillede indstilling.

Nalepositionen kan justeres for falgende ligesemme:

I R ALy MODE 1
SR ch cl: él)
® @ 3 e

MODE 2

| | n | | 14" 7mm] I |q pl f]
I I I Ip P I I !

CID clp cp (ID cIH) SE CID CI) cl) c'l'.) c|||) c|3 c"l) <|||3
001 002 003 004 005 012 082 083 084 085 086 087 088 089

| | | | Il
1 13 11 13 1Ih

.
CID CID (ID (ID cIH; c
'

135 136 137 138 140 142

Drej hjulet til justering af stingbredde med uret for at rykke
nalepositionen til hajre.

Drej hjulet til justering af stingbredde mod uret for at rykke
nalepositionen til venstre.

Justering af stingleengden
Stinglaengden kan eendres ved at dreje hjulet til justering
af stingleengde.

BEMZAERK:
Veerdien i parenteserne (1 indikerer den
forhandsindstillede indstilling.

Drej hjulet til justering af stingleengde med uret for at ege
stinglaengden.

Drej hjulet til justering af stingleengde mod uret for at
mindske stinglaengden.

(2) Stingleengde
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Justering af favoritsomme

Den forhandsindstillede veerdi for stinglaengde og
-bredde optimeres for den valgte sem. Du kan dog
gemme brugertilpassede sgmindstillinger (stinglaengde,
stingbredde og forleengelsesgrad alt efter den valgte
sgm) som justering af foretrukken sem. Nar indstillingen
for justering af foretrukken sgm er slaet TIL (se side
35), tilkknyttes de senest gemte brugertilpassede
sgmindstillinger automatisk, nar ssmmen veelges.

BEMZERK:
Indstillingen Foretrukket sem kan ikke anvendes i

monogrammode (mode 3).

Eksempel: For at eendre den forudindstillede veerdi for
naleposition fra "4,5” til 5,0”.

Sla indstillingen Justering af favoritsom TIL (se side 35).

(1] Veelg sem 001 i mode 2.
Drej hjulet til justering af stingbredde for at eendre
nélepositionen til ”5,0”.

Tryk pa mappe/FS-tasten. Ruden for valg vises.
Tryk pa hukommelsestasten.
(1 Mappe/FS-tast
(2 Hukommelsestast

LCD-skeermen viser ruden for brugerindstilling.
Tryk pa tasten "1” for at registrere indstillingerne for
foretrukket som.

[4] LCD-skeermen vender tilbage til den foregaende rude,
og symbolet "FS” (3 vises pa skeermen for at indikere,
at den forhandsindstillede veerdi er blevet eendret.

Gendannelse af standardindstillingerne
Veelg den sem, som du har eendret indstillinger for.

Tryk p& mappe/FS-tasten. LCD-skeermen viser ruden for
brugerindstilling med de brugertilpassede indstillinger.
Tryk p& hukommelsestasten.

Tryk pé& tasten "2”. Skeermen for bekraeftelse vises.

Tryk p& hukommelsestasten.

LCD-skeermen vender tilbage til den foregaende rude, og
symbolet "FS” forsvinder.

De forhandsindstillede veerdier vender tilbage til
standardindstillingen.

BEM/ERK:
Se side 35 for gendannelse af alle FS-indstillinger.




4 2 Syning med overtransportor

Overtransportegren er meget effektiv ved syning af
materialer, der er vanskelige at fore frem i maskinen,
sasom PVC-overtrukket stof eller laeder.

Den hindrer ogsa, at lagene skrider.

Se side 16 for montering af overtransporterfoden og for
tilkobling af overtransporten.

Folgende sgsmme kan syes med overtransporteren:

MODE 1
| 14"
| Pl
CID clv C[D cl)
® @ 6 o
MODE 2
I T T P R T A I
CID clp cl> (I: cm) SEN=E cl) cl) c'l'.) c|||) c|3 <|”3 c|||>

001 002 003 004 005 012 082 083 084 085 086 087 088 089

| | | | 1]
1 13 11 13 1Ih
ch do dodh <

V]

135 136 137 138 140 142

Leeg stoffet under foden, og seenk nalen pa stedet, hvor
du gnsker at starte.
Begynd at sy ved middel hastighed.

Nar du syr semme pa teeppestof, skal du leegge de
gverste og nederste lag sammen og saette dem sammen
med nale.

Fjern nalene, mens du syr.

Differentialehjul
Differentialen ber indstilles til 07, men maske er du ngdt
til at justere balancen for overtransport alt efter stoftypen.

Kontrollér transportbalancen ved at lave en pregvesyning
pa en stofrest af det stof, du agter at anvende.

(A): Hvis det nederste lag rynker sammen, skal du dreje
overtransportarens differentiale hen pa "+”.

(B): Hvis det gverste lag rynker sammen, skal du dreje
overtransporterens differentiale hen pg ™.

(D Qverste lag
(2 Nederste lag
(3 Overtransporterens differentiale
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Syning med den professionelle ligesomsfod HP

Anvend den professionelle ligesemsfod til ligesgm med
professionelt resultat.

Felgende semme kan sys med den professionelle
ligesemsfod:

HP-plade
| n | n | | I
. il e b
(I)D ¢ o (IHD ch tIII,D <|||D c|>3 me ("lD
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Se side 16 for montering af den professionelle
ligesemsfod.

Udskift stingpladen med stingpladen til professionel
ligesem ved brug af foden til professionel ligesam.
Montér foden til professionel ligesem HP.

Se side 26 for montering af stingpladen til professionel
ligesom.

Veelg den gnskede sem i ruden for valg.

Leeg stoffet under trykfoden, saenk nalen pa det sted,
hvor du gnsker at starte, og begynd at sy.



Forskellige typer ligesom
Ligesom i midterste naleposition

(D Sem: MODE 1:1 eller
MODE 2: 001

(@ Trykfod: Zigzagfod A

(3 Tradspeending:  2-6

@ Trykfodstryk: 3

Anvend denne sgm til sammensyning, rullesem, osv.

Automatisk lasesegm

@ Sem: MODE 1: 2 eller
MODE 2: 002

(2 Trykfod: Zigzagfod A

(3 Tradspaending:  2-6

@ Trykfodstryk: 3

Anvend denne sgm til at heefte starten og slutningen af
en sgm med bagleens sting.

Nar du nar slutningen af en sem, skal du trykke én gang
pa tasten til baglaens syning (.

Maskinen syr fire bagleens sting, fire forlaens sting og
stopper derefter syning automatisk.

Haeftesom

(» Sem: MODE 1: 3 eller
MODE 2: 003

(2 Trykfod: Zigzagfod A

(3 Tradspeending:  2-6

@ Trykfodstryk: 3

Denne unikke sgm anvendes i syning, hvor der er brug for
usynlig heeftning.

Maskinen syr flere haeftesting i starten og fortsaetter sa
med forleens syning.

Nar du trykker pa tasten til bagleens syning O ved
slutningen af semmen, syr maskinen flere haeftesting pa
stedet og stopper derefter syning automatisk.




Ligesom i venstre naleposition

@ Sem: MODE 2: 004
(2 Trykfod: Zigzagfod A
(3 Tradspeending:  2-6
. . @ Trykfodstryk: 3
9B qI:; == :
EN [0.5] [2.40]

"\ Anvend denne sgm til at sy semme teet pa kanten af stof.

Som med tredobbelt straek

(1 Sem: MODE 2: 005
(2 Trykfod: Zigzagfod A
(3 Tradspaending: 2-6
. . @ Trykfodstryk: 3
-6 ap |
EN [4.5] [2.50]

"\ Denne steerke, holdbare sgm anbefales pa omrader, hvor
bade elasticitet og styrke er pakraevet for at sikre komfort
og holdbarhed.

Anvend den til forstaerkning af omrader som skridt- og
armhulesgmme.

Anvend den ogsa ved fremstilling af produkter, sasom
rygsaekke, for ekstra styrke.

J

Y Streeksom

i @ @ . (O Sem: MODE 2: 009 eller 010
oce 2 Al 31\‘;\ @ Trykfod: Zigzagfod A
> (3 Tradspaending:  3-6
Ml — = @ Trykfodstryk: 3
EN [1.0] [2.50]

"\ Denne sgm er en smal straeksagm, der er udviklet til at
fierne rynker pa strikstoffer og skrasgemme og samtidig
presser ssmmen flad, sa den abner sig helt.

Sem 010 er en straeksgm i venstre naleposition.
Anvend denne sem ved sammensyning i fine stoffer eller
straekstoffer.
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Syning af lynlas

 Sem: MODE 1:1 eller
MODE 2: 001
(@ Trykfod: Lynlasfod E
Zigzagfod A
(3 Tradspeending:  2-6
@ Trykfodstryk: 3
BEMAERK:

Nalepositionen skal justeres ved syning med lynlasfod E.

Klargoring af stof
Leeg 1 cm til lynldsens laengde. Dette er den overordnede
storrelse p& abningen.

(D Stoffets retsider

@1 cm (3/8”)

(3 Sterrelse pa abning

(@ Sterrelse pa lynlas

(®Ende af &bning i lynlas

Leeg stoffets retsider sammen, og sy hen til enden af
abningen med 2 cm sgmrum.
Sy bagleens sting for at haefte ssmmene.
g manuelt stingleengden til 5,0, og ri lynlasens abning
med tradspaendingen lgsnet til 1-3.

(®Ende af &bning i lynlas

®2 cm (5/8”) semrum

() Syning af sem

Bagleens sting

(9 Syning af ri-sting



4 7\ Syning
Fold det venstre samrum bagud. Fold det hajre
sgmrum ned for at danne en fold pa 0,2 til 0,3 cm (1/8")
margin. Placér lynlasens teender ved siden af folden,

/@ og saet den fast med knappenale.

Seet stingleengde og tradspaending tilbage til de
o) oprindelige indstillinger.

(D Margin pa 0,2 til 0,3 cm (1/8")
®\ (2 Teender pa lynlas
® Fold

(@) Ende af abning i lynlas
(5 Starrelse pa abning

Y

Montér lynlasfoden.
Justér nalepositionen til 7,5-8,5.
Saenk trykfoden ned p& oversiden ved enden af
lynlasens abning, sa nélen gar gennem stoffet ved
siden af folden og lynlasens band.
Sy langs med lynl&sen, og styr lynldsens teender langs
med fodens sidekant.

/\ FORSIGTIG:

Sorg for, at nalen ikke rammer trykfoden, nar
lynlasfoden eller taenderne pa lynlasen er monteret,
og nalepostionen justeres.

Sy gennem alle lagene ved siden af folden.

Stop 5 cm, fer lynlasfoden E nar skyderen pa

lynlasens band.

Saenk nalen lidt ned i stoffet.

Heev trykfoden, og abn lynlasen for at bane vejen for

glideren.

Seenk trykfoden, og sy den resterende del af semmen.
(® Skyder
@ 5cm (29
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(4] Luk lynlasen, og bred stoffet ud, sa det ligger fladt
med retsiden opad.
Montér zigzagfoden A.
Justér stinglaengden til 5,00, nalepositionen til 4,5
(standardveerdi) og tradspaendingen til 1.
Ri det udbredte stof sammen med lynlasens band.
Syning med ri-sting
(9 Band pa lynlas

Montér lynlésfod E.
Justér stingleengden til standardveerdien,
nalepositionen til 0,5-1,5, og tradspaendingen til "4”.
Sy baglaens sting 0,7-1 cm tveers over slutningen af
g abningen (3/8"), og drej stoffet 90 grader.
3 10 [2.40] 0,7-1 cm (3/8")

/\ FORSIGTIG:

Sorg for, at nalen ikke rammer trykfoden eller
lynlasens teender, nar nalepostionen er justeret.

[6] Sy igennem bekleedningsgenstanden og lynlasens
band, mens du fegrer lynlasens teender langs med
trykfodens sidekant.

Stop cirka 5 cm fra det gverste af lynlasen.
Lasn ri-stingene.

@ 5cm (2

(2 Syning med ri-sting

Saenk nalen ned i stoffet, haev foden, og abn lynlasen.
Saenk foden, og sy den resterende del af ssemmen,
mens du sikrer dig, at folden er jaevn.

Fjern tradene fra ri-stingene efter syning af ssmmene.
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Rullesom

(1 Sgm: MODET1: 1 eller
MODE 2: 001
@ Trykfod: Rullesemsfod D

(3 Tradspeending:  2-6
@ Trykfodstryk: 3

Syning
Fold kanten af stoffet to gange, 6 cm (2 - 3/8") i
leengden og 0,3 cm (1/8") i bredden.
M 6cm (2-3/87)
@ 0,3 cm (1/87)

Laeg stoffets kant parallelt med semkanten ved hjeelp
af guiden pé foden.
Saenk foden, og sy 1-2 cm (1/27-17), mens du traekker
begge trade bagud.
(3 Trade

Stop maskinen, og seenk nélen ned i stoffet.
Haev trykfoden, og saet den foldede del af stoffet i
trykfodens snoning.
Saenk foden, og sy derefter ved at lgfte stoffets kant
op, sa det fortsat glider let og jeevnt.
@ Trykfodens snoning

BEMZERK:
Trim hjernet 0,6 cm for mindre tyngde.
® 0,6 cm (1/47)




Rynkning

(D Sem: MODE 1:1 eller
MODE 2: 001

(@ Trykfod: Zigzagfod A

(3 Tradspeending: 1

@ Trykfodstryk: 3

(1] Lesn tradspeendingen til "1”, og @g stingleengden til
5,00.
Treek begge trade 10 cm bagud under trykfoden (se
side 25).

Sy to reekker ligesem 0,6 cm (1/4”) fra hinanden.
Bind knude pa tradene i begyndelsen.

Treek i undertradene i slutningen for at rynke stoffet.

(4] Bind knude pa tradene i slutningen, og fordel rynkerne
jeevnt.

Klarger stoffet for at montere rynkningen.
Speend tradspaendingen til ’4”, og reducér
stinglaengden til "2,40” (standardindstillinger).
Anbring vrangsiden af stoffet (1) under rynkningen.
Sy ligesem mellem de to reekker rynkning.
Fjern de to reekker ligesgm.

BEMZERK:
Du kan sy ligesam under de to raekker rynkning for at
daekke de resterende raekker rynkning.

Syning af bieser

(» Sem: MODE 2: 004
(2 Trykfod: Blindstingsfod G
(3 Tradspaending:  2-6

@ Trykfodstryk: 3

Fold stoffet med vrangsiderne mod hinanden.

Placér det foldede stof under blindstingsfoden.

Justér kanten af folden med guiden p4 trykfoden, og
s&enk trykfoden.

Du kan om ngdvendigt justere nalepositionen til 0,5-1,5.
Sy, mens du ferer kanten af folden langs med guiden.
Bred stoffet ud, og pres laegget til den ene side.
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Rining

 Sem: MODE 2: 012

(2 Trykfod: Stoppefod PD-H

(3 Tradspeending: 1-3

@ Trykfodstryk: 1

(® Transporter: Saenket
BEMZAERK:

Se side 16 for montering af stoppefoden PD-H.

For at sy

Hold stoffet stramt, og tryk fodpedalen ned.
Maskinen syr ét sting og stopper automatisk.
Skub stoffet bagover for naeste sting.

4 " | BEMERK:
Anvend fodpedalen for din bekvemmelighed ved rining.
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Zigzag
O Sem: MODE 1:5
MODE 2: 006, 007 eller 008
(2 Trykfod: Zigzagfod A
(3 Tradspeending: ~ 3-7
(@ Trykfodstryk: 3

Zigzag anvendes ved et veeld af syprojekter, inklusiv
kastning. Den kan anvendes i de fleste vaevede stoffer.
En teet zigzag kan ogsé anvendes til applikationssyning.

Justering af stingleengden
Stingleengden pa zigzag kan eendres ved at dreje hjulet til
justering af stingleengde.

BEMZERK:
Veerdien i parenteser (D indikerer den
forhandsindstillede indstilling.

Drej hjulet til justering af stingleengde med uret for at oge
stingleengden.

Drej hjulet til justering af stingleengde mod uret for at
mindske stinglaengden.
(2 Stingleengde

Justering af stingbredden
Stingbredden pa zigzag kan sendres ved at dreje hjulet til
justering af stingbredde.

BEMZERK:
Veerdien i parenteser (D indikerer den
forh&ndsindstillede indstilling.

Drej hjulet til justering af stingbredde med uret for at ege
stingbredden.

Drej hjulet til justering af stingbredde mod uret for at
mindske stingbredden.
(2)Stingbredde

(A): Samnummeret 006 i mode 2 har en fast midterstilling
for naleposition. Stingbredden gendrer sig symmetrisk.

(B): Semnummeret 007 i mode 2 har en fast venstre
naleposition. Nar du aendrer sting bredden, aendres
den hgjre position for nedsaetning af nal.

(C): Semnummeret 008 i mode 2 har en fast hgjre
naleposition. N&r du aendrer sting bredden, aendres
den venstre position for nedsaetning af nal.

(3 Fast venstre naleposition
(@) Fast hgjre naleposition
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Forskellige overlocksom
Trestings zigzag

O Sem: MODE 1:6 eller
MODE 2: 011

@ Trykfod: Zigzagfod A

(3 Tradspeending:  3-6

@ Trykfodstryk: 3

Denne sgm anvendes til at afkante en grov kant i
kunststof eller straekstof med tendens til at rynke
sammen.

Sy langs stoffets kant, men lad et passende stykke veere
til ssmrum. Efter syning skal du klippe sesmrummet af teet
pa semmen.

Kastning

(@ Sem: MODE 2:013
(2 Trykfod: Kastefod M
(3 Tra4dspeending:  3-7

@ Trykfodstryk: 3

Denne sgm kan anvendes til samtidigt at sy semme og
overlocksgm pa stofkanter.
Anvend denne sgm, nar det ikke er ngdvendigt at abne
sgmmen helt.
Leeg stoffets kant ved siden af trykfodsguiden, og sy.
(D Guide
(2) Stoffets kant

BEMZAERK:

Stingbredden kan ikke aendres.
Striksom
O Sem: MODE 2:014
(@ Trykfod: Kastefod M
(3 Tradspeending:  3-6
@ Trykfodstryk: 3

Denne sgm anbefales til syning af stoffer som kunststrik
og straekvelour, idet det tilferer den starste grad af
elasticitet og styrke.
Leeg stoffets kant ved siden af trykfodsguiden, og sy.
For bedre resultater skal du anvende zigzagfod A, og sy
med et passende segmrum.
Efter syning skal du klippe semrummet af taet pa
sgmmen.

(D Guide

(2) Stoffets kant



Dobbelt overlock

@ (@ Sem: MODE 2:015
(2 Trykfod: Kastefod M
(3 Tra4dspeending:  3-7
@ Trykfodstryk: 3

Dette er en fremragende som til stoffer, der har tendens
til at flosse meget, som for eksempel leerredsstof og
gabardiner.
Der syes to reekker zigzag hen over kanten pa samme tid
for at sikre, at stoffet ikke treevler.
Leeg stoffets kant ved siden af trykfodsguiden, og begynd
derefter at sy.

(D Guide

(2 Stoffets kant

BEMARK:

Stingbredden kan ikke aendres.

Y Overlocksgm

" @© (D Sem: MODE 2: 016
—— @ Trykfod: Kastefod M
@ N (3 Tradspeending:  6-8

M B = = . _ | @ Trykfodstryk: 3
6"’8 E = ] @ 7 @0‘:'

kS [7.0] [2.00] ;::E

. 3=

N Denne som kan anvendes til samtidigt at sy semme og
overlocksgm pa stofkanter.
Anvend denne sgm, nar det ikke er ngdvendigt at abne
sgmmen helt.
Leeg stoffets kant ved siden af trykfodsguiden, og sy.
(D Guide
(2 Stoffets kant

BEM/ERK:
Stingbredden kan ikke aendres.
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Syning af blindsem
(@ Sem: MODE 2: 018 eller 019
@ Trykfod: Rullesgmsfod G
(3 Tradspeending: 1-4 (sem 018)
3-6 (sem 019)
@ Trykfodstryk: 3

Veelg som 018 i mode 2 ved vaevet stof eller som 019 i
mode 2 ved elastikstof.

Foldning af stoffet
Fold stoffet for at danne en sgm som vist.
(D Tungt stof
(2 Fint og mellemtungt stof
(30,4 -0,7 cm (3/16"—1/4")
(@ Kastning
(®Vrangside af stof

Syning

Placér stoffet, sa folden ligger til venstre for guiden pa
trykfoden.

Seenk trykfoden.

Justér positionen for nalesvinget med hjulet til justering af
stingbredde, sa nalen kun gar igennem den foldede kant
pa stoffet, nar nalen kommer over til venstre side.

Sy, mens du ferer folden langs med guiden.
(8 Guide pa foden
@ Fold

Abn stoffet med retsiden opad.
Stingene pa stoffets retside er naesten usynlige.
Retside af stoffet
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FEndring af naleposition
LCD-skeaermen viser afstanden mellem venstre
néleposition og guiden i millimeter (@).

Drej hjulet til justering af stingbredde mod uret for at rykke
nalepositionen til hgjre.
Drej hjulet til justering af stingbredde med uret for at rykke
nalepositionen til venstre.

(D Venstre naleposition

(2)Hgjre naleposition

(3 Guide pa fod

(@) Afstand mellem venstre naleposition og guiden

BEM/ERK:
Stingbredden pa semmene 018 og 019 kan ikke
a&ndres, men nalepositionen rykker sig.

Gor lige sting i ssmnummer 018 laengere
Programmér en kombination af ssmmene 018 og sem
139 i mode 2.

To lige sting (O fajes til blindstingssemmen ved
kombination med sgm 139. (Se side 89).
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Muslingesom

(» Sem: MODE 2: 020
(@ Trykfod: Satinsgmsfod F
(3 Tradspeending:  6-8

@ Trykfodstryk: 3

Anvend et letvaegtsstof (for eksempel jersey). Fold stoffet
pa skra som vist, og sy folden.

Lad kun lige nalen slippe den foldede kant for at danne en
skal. Du skal muligvis @ge naletradsspaendingen.

(DSkra

(2 Foldet kant

(3 Hgijre néleposition
Hvis du syr reekker af muslingesemme, skal du placere
reekkerne mindst 1,5 cm (5/8”) fra hinanden.
Du kan ogsa sy muslingesem i strik eller blagde silkeagtige,
veevede stoffer i alle retninger.
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Forskellige knaphuller

023 Sensorknaphul (firkantet)

Dette firkantede knaphul er almindeligt brugt i
mellemtungt til tungt stof. Knaphullets starrelse
bestemmes automatisk ved at saette en knap i trykfoden.

024 Automatisk knaphul (firkantet)

Dette er ogsa et firkantet knaphul i stil med det firkantede
sensorknaphul, men du kan manuelt indstille knaphullets
starrelse, og maskinen husker den ved syning af
knaphuller i samme starrelse.

025 Knaphul med rund kant
Dette knaphul anvendes til tyndt stof og mellemvaegtsstof,
iseer til bluser og bornetgj.

026 Knaphul i tyndt stof
Dette knaphul er afrundet i begge ender og anvendes i
fine, sarte stoffer som tynd silke.

027 Ojeknaphul
Qjeknaphullet er almindeligt brugt i mellemtungt til tungt
stof. Det er ogsa egnet til starre eller tykkere knapper.

028 Qjeknaphul med runde kanter
Dette knaphul anvendes til tykkere knapper pa
mellemtungt stof.

029 Skreseddersyet knaphul
Dette slidsteerke knaphul anvendes til tykke knapper og
tykt stof.

030 Knaphul i streekstof
Dette knaphul er egnet til straekstof. Det kan ogsa
anvendes som dekorativt knaphul.

031 Knaphul i strik
Dette knaphul er egnet til strikstof. Det kan ogsa
anvendes som dekorativt knaphul.

BEMAERK:
025-031 er sensorknaphuller, og syproceduren er den
samme som for 023.




Sensorknaphul (firkantet)

 Sem: MODE 2: 023

(@ Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
(3 Tradspeending: 1-5

@ Trykfodstryk: 3

Storrelsen pa knaphullet indstilles automatisk ved at
seette en knap i slaeden pa bagsiden af den automatiske
knaphulsfod R.

Trykfodens knapholder tager knapstarrelser fra 1 cm (3/8")
til 2,5 cm (17) i diameter.

Nar du veelger knaphuller, rader LCD-skaermen dig til at
seenke knaphulsgrebet.

BEMZERK:

Det er sommetider ngdvendigt at eendre
knaphulsstarrelsen, sa den passer til noget tungt stof
eller specifikt stof og trade.

Lav en knaphulsprove pé et ekstra stykke af stoffet for
at kontrollere dine indstillinger.

Den forudindstillede bredde p& knaphullet passer til
almindelige knapper.

Syning
Treek knapholderen bagud, og saet knappen deri. Skub
den teet sammen med knappen.
(D Knapholder

BEMZERK:
Kontrollér leengden pa knaphulsprgven, og justér
om ngdvendigt knaphullets laengde ved at dreje
justeringsskruen p& knaphulsfoden.
For at age knaphulsleengden skal du dreje
justeringsskruen for at flytte markaren over p& L.
For at mindske knaphulslaengden skal du dreje
justeringsskruen for at flytte markaren over pa ’S”.
@ Justeringsskrue
(3 Marker

Tryk pa tasten Nal op/ned for at haeve nalen.
Tryk p& speerringstasten.
Haev trykfoden, og montér den automatiske
knaphulsfod R ved at klikke tappen ind i rillen pa
trykfodsholderen.
Du kan eventuelt haeve trykfodslefteren til den
ekstrahgevede position, nér du skal placere den
automatiske knaphulsfod under trykfodsholderen.
Tryk pa speerringstasten for at I1dse maskinen op.
@ Rille
® Stift




J

Traek ndlens trad til venstre gennem hullet i trykfoden.
Markér knaphullets position pa stoffet, og leeg det
under knaphulsfoden. Saenk nalen ved startpunktet
ved at dreje handhjulet.

(® Startpunkt

(4] Saenk trykfoden, traek knaphulsgrebet sa langt ned
som muligt.
@ Knaphulsgreb

BEM/ERK:
Serg for, at der ikke er noget mellemrum mellem

skyderen og stopperen, idet knaphullet ellers bliver
placeret skaevt, eller der bliver et stykke, der ikke bliver
syet.

Intet mellemrum

(9 Startpunkt

Stykke, der ikke bliver syet

Begynd at sy, mens du traekker nalens trad let til
venstre. Nar du har syet et par sting, skal du slippe
traden og fortsaette syning.

BEM/ERK:

Hvis du begynder at sy uden at treekke knaphulsgrebet
ned, viser LCD-skaermen en advarsel, og maskinen
stopper efter et par sting. Treek knaphulsgrebet ned,
og begynd at sy.

Mode 2 ETTRRE "l
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(6] Knaphullet syes automatisk i den viste sekvens. Nar
knaphullet er faerdigt, stopper maskinen automatisk
med nalen i haevet position. Tryk pa tasten til tradklip,
og fjern stoffet.

Nar du er faerdig med syning af knaphuller, skal du
trykke knaphulsgrebet sa langt op som muligt.

Seet en knappenal lige under trensen i hver ende for
at undga, at tradene klippes over ved et uheld. Skaer
abningen med opspraetteren. Anvend et huljern* til at
abne et gjeknaphul.

Knaphul i dobbeltlag

For at lave et kraftigt knaphul skal du sy endnu et lag
knaphulssting over de forrige sting.

Nar knaphullet er feerdigt, skal du blot starte maskinen
igen.

Haev ikke trykfoden eller knaphulsgrebet.

Veelg ikke ssmmen igen.

BEMZERK:
Denne funktion deaktiveres, hvis indstillingen Tradklip
efter Auto-las slas til (se side 34).

* Der leveres ikke et huljern med denne maskine.



7 Justering af knaphulsbredden
Knaphulsbredden kan justeres ved at dreje hjulet til
justering af stingbredde.

mode2 ETIMETS

Drej hjulet til justering af stingbredde med uret for at age
knaphulsbredden.

& i

Drej hjulet til justering af stingbredde mod uret for at
mindske knaphulsbredden.

(DKnaphulsbredde

O (2 Smalt knaphul
(3)Bredt knaphul

—~V ~ BEMZAERK:
@ Knaphulsbredden kan justeres fra 2,6 til 9,0.
@

Justering af stingtaethed ved knaphulssyning
Stingtaetheden ved knaphulssyning kan justeres ved at

dreje hjulet til justering af stinglaengde.

Drej hjulet til justering af stingleengde med uret for at gore
knaphulsstingene mindre teette.

& il

Drej hjulet til justering af stingleengde mod uret for at gore
knaphulsstingene taettere.

(@) Knaphulstaethed

(® Teettere knaphul
@ (®Mindre taet knaphul

(=)

BEM/ERK:
Stingtaetheden kan indstilles fra 0,20 til 1,00.
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Anvendelse af stabiliseringspladen
Stabiliseringspladen holder og stetter stoffet, s& den er
nyttig ved syning af knaphuller tveers over samme i tykt
stof.

Saet tappen pa stabiliseringspladen (D ind i slidsen @
pé knaphulsfoden.
(D Stabiliseringsplade
@ Slids

Saet knappen i fodens knapholder. Montér
knaphulsfoden pa maskinen.
Traek nalens trad mod venstre mellem trykfoden og
stabiliseringspladen.

Leeg stoffet mellem knaphulsfoden og
stabiliseringspladen. Saenk nalen ned i startpunktet
ved at dreje handhjulet.

Saenk trykfoden og knaphulsgrebet.

Start maskinen, mens du treekker nalens trad let til
venstre. Nar du har syet et par sting, skal du slippe
traden og fortsaette syning.

BEM/ERK:
Syproceduren er praecis den samme som for 023
sensorknaphuller (firkantet).
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Sew to length reauired.
then press @ .
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Automatisk knaphul (firkantet)

@ Sem: MODE 2: 024

(@ Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
(3 Tradspeending: 1-5

@ Trykfodstryk: 3

Traek knapholderen helt ud.

Markér knaphullets position pa stoffet.

Seet stoffet under trykfoden, og saenk nalen ved
startpunktet.

Saenk trykfoden, og begynd at sy, mens du treekker
néaletraden let mod venstre. Nar du har syet et par sting,
skal du slippe traden og fortseette syning.

BEM/ZERK:

Du behgver ikke at treekke ned i knaphulsgrebet.

Hvis du gnsker at sy et laengere knaphul end den
starrelse, som den automatiske knaphulsfod R tillader,
skal du anvende applikationsfod F.

BEM/ZERK:
Knaphulsbredden kan justeres fra 2,6 til 9,0.
Stingtaetheden kan indstilles fra 0,20 til 1,00.

Sy venstre side op til den ngdvendige knaphulslaengde,
og stop maskinen. Tryk derefter pa tasten for baglaens
syning (.

Begynd at sy igen, og maskinen syr baglaens med
ligesom.
Stop maskinen, nar du nar til startpunktet.
Tryk derefter pa tasten for bagleens syning (0.
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Begynd at sy igen, og maskinen syr den forreste
trense og hgjre side af knaphullet.
Stop maskinen, nar du nar slutpunktet 2.
Tryk derefter pa tasten for bagleens syning (0.

(4] Begynd at sy igen, maskinen syr den bagerste trense
og heeftesting og stopper derefter automatisk med
nalen i heevet position.

Nar knaphullet er feerdigt, vises maerket "M” (3).
Dette indikerer, at knaphullets storrelse er blevet lagret
i hukommelsen.

For at lave det naeste knaphul skal du placere stoffet
og begynde at sy igen. Maskinen syr endnu et knaphul
magen til det farste, hvorefter den stopper automatisk.

For at sy endnu et knaphul i en anden starrelse skal
du trykke pa tasten Start forfra (4.

BEMZERK:
For at abne knaphullet, se instruktionerne pa side 60.




4 @ Afrundede knaphuller og knaphuller i fine stoffer
D Sem: MODE 2: 025
MODE 2: 026
@ Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
_ (3 Tradspeending: 1-5
= e @ Trykfodstryk: 3

Proceduren for syning er den samme som den for 023
firkantet knaphul (sensor) (se side 58-60).

BEM/ERK:
Knaphulsbredden kan justeres fra 2,6 til 9,0.
Stingteetheden kan indstilles fra 0,20 til 1,00.

Ojeknaphuller

@ Sem: MODE 2: 027-029

(2 Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
(3 Tradspaending: 1-5

@ Trykfodstryk: 3

Proceduren for syning er den samme som den for 023
firkantet knaphul (sensor) (se side 58-60).
Anvend et huljern til at abne gjeknaphullet.

BEMZERK:
Knaphulsbredden kan justeres fra 5,6 til 9,0.
Stingteetheden kan indstilles fra 0,20 til 1,00.

Knaphul i straekstof

 Sem: MODE 2: 030

(@ Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
(3 Tradspeending: 1-5

@ Trykfodstryk: 3

Proceduren for syning er den samme som den for 023
firkantet knaphul (sensor) (se side 58-60).

BEM/ERK:
Knaphulsbredden kan justeres fra 2,6 til 9,0.
Stingteetheden kan indstilles fra 0,50 til 1,00.

4 Knaphul i strik
(@ Sem: MODE 2: 031
ey <031 @ Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
(3 Tradspaending: 1-5
@ Trykfodstryk: 3
3
. Proceduren for syning er den samme som den for 023
\_ firkantet knaphul (sensor) (se side 58-60).
- BEM/ERK:
3 Knaphulsbredden kan justeres fra 2,6 til 9,0.
| Stingteetheden kan indstilles fra 0,70 til 1,20.
L}
S
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Knaphul med indlzeg

(O Sem: MODE 2: 023

(2 Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
(3 Tradspeending: 1-5

@ Trykfodstryk: 3

For at sy et knaphul med indleeg skal du felge samme
procedure som for 023 sensorknaphul (firkantet).

Veelg sem 023 i mode 2.

Saet knappen i knapholderen pa knaphulsfoden.
Saet en fyldsnor pa sporen foran pa trykfoden.
Traek snorens ender bagud og under trykfoden.
Traek snorens ender op, og stik begge ender ind
mellem kanterne og metalpladen.

(1 Spore
(2 Metalplade

Indstil stabiliseringspladen efter behov, og montér
knaphulsfoden.

Saenk nalen i stoffet dér, hvor knaphullet skal begynde.
Seenk trykfoden og knaphulsgrebet.
Traek ndlens trad let mod venstre.
Start maskinen for at sy knaphullet over snoren.
Maskinen stopper automatisk, nar du er feerdig.

Fjern stoffet fra maskinen, og klip kun sytradene af.

Klip fyldsnoren af i begge ender sa teet som muligt pa
knaphullet.

BEM/ERK:

Indstil stingbredden i henhold til tykkelsen pa den
snor, der anvendes.

For at klippe knaphulsabningen, se instruktionerne pa
side 60.
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Isyning af knapper

(» Sem: MODE 2: 032

(2 Trykfod: Fod T til isyning af knapper
Knapskaftplade

(3 Tradspeending: 3-6

@ Trykfodstryk: 3

(® Transporter: Saenket

Montering af foden T til isyning af knapper
Sorg for at trykke pa speerringstasten for at lase
maskinen.
Iseet bagerste tap pa foden i trykfodholderens bagerste
rille.

(1 Bagerste tap

(2)Bagerste rille
Saenk forsigtigt trykfodsstangen, mens du holder foden
med fingrene.
Tryk pa speerringstasten for at lase maskinen op.

Syning
Saenk transportaren.
Placér en knap pa stoffet, og seenk nalen ind i knappens
venstre hul ved at dreje handhjulet med handen.
Seaet knapskaftpladen ind under knappen.
Saenk trykfoden for at holde knappen pa plads og styre
knappens retning.
(3 Knapskaftplade

Heev nalen ved at dreje handhjulet, indtil nalebjaelken
svinger til hgjre.

Drej hjulet til justering af stingbredde, sa nalen gar ind i
hullet til hgjre i knappen.

Begynd at sy, og fortseet, indtil maskinen stopper
automatisk.

Klip alle trade med mindst 10 cm lange tradender.
Fjern stoffet fra maskinen.

Treek naletraden i slutningen af syningen gennem det
venstre hul i knappen, mellem knappen og stoffet.
Treek i naletraden for at treekke undertraden op til stoffets
retside.

(@) Naletraden i slutningen

(®Undertrad

Omvikl tradene, sa de danner et skaft, og bind dem
sammen.

BEMZ/ERK:

» Anvend ikke tasten for tradklip til at klippe tradene
af. Ellers kan du ikke binde tradene.

» Knapskaftpladen kan ikke anvendes, hvis knappen

er for tyk.
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Stopning

( Sem: MODE 2: 033

(@ Trykfod: Automatisk knaphulsfod R
(3 Tradspeending: 3-6

@ Trykfodstryk: 3

Montér den automatiske knaphulsfod R, og traek
knapholderen helt ud.
Leeg stoffet under trykfoden, og seenk nalen ved
startpunktet. Saenk derefter trykfoden.
(O Knapholder
(2 Startpunkt

Start maskinen, og sy den gnskede leengde, hvorefter
du skal trykke pé tasten til baglaens syning. Dette
indstiller stopningslaengden.

Fortsaet med at sy, indtil maskinen stopper automatisk.
(3 Tast til bagleens syning
@ @nsket laengde

Sy endnu et lag af stopning oven pa det forste lag, s&
det bliver vinkelret pa det farste lag.

BEM/ERK:
Den maksimale laengde pa stopning er 2 cm, og den

maksimale bredde er 0,9 cm.

Mode 2 ETNRET S
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d6-d9

For at sy den samme storrelse stopning
Efter endt syning vises maerket "M” (5.
Dette indikerer, at storrelsen pa stopningen er blevet
lagret i hukommelsen.
Start blot maskinen for at sy endnu en stopning i samme
storrelse.
For at sy neeste stopning i en anden starrelse skal du
trykke pa tasten Start forfra.

(6) Tasten Start forfra

For at sy en kortere stopning

Sy den farste sem til den enskede leengde @), og stop
maskinen.

Tryk pa tasten til baglaens syning 3, og start maskinen
igen.

Maskinen syr resten af stopningen og stopper automatisk.

For at justere jevnheden i stopningen

Du kan rette ujeevnheder i stopningen ved at dreje hjulet
til justering af stingleengde.

Hvis det venstre hjgrne er lavere end det hgjre, skal du
dreje hjulet mod uret for at rette det (d4-d1).

Hvis det hgjre hjorne er lavere end det venstre, skal du
dreje hjulet med uret for at rette det (d6-d9).

BEMZ/ERK:
Formen kan justeres inden for d1 til d9
(standardindstillingen er d5).




@ Rining
D Sem: MODE 2: 034
(2 Trykfod: Satinsgmsfod F
(3 Tradspeending:  3-6
. @ Trykfodstryk: 3
Y [2.0] [1.50]
4 "\ Trenser anvendes til at forsteerke lommer, skridtsgsmme

og baelteholdere, hvor der er behov for ekstra styrke.

Syning
Saenk nalen ved startpunktet.
Seenk foden, og sy, indtil maskinen stopper automatisk.
Maskinen syr automatisk en trense med en laengde pa 1,5
cm (9/16").

(D Trensesyning

(2) Startpunkt

(3®1,5¢cm (9/167)

i

J
—
J
o —

o

Syning af kortere trenser

For at sy trenser, der er kortere end 1,5 cm (9/16”), skal
du forst stoppe maskinen, nar du har syet den gnskede
leengde og derefter trykke pa tasten til bagleens syning.
Den gnskede laengde er blevet bestemt.

Fortsaet med at sy, indtil maskinen stopper automatisk.

=
—_
o

(D Startpunkt
(2 Ngdvendig leengde
(3 Laengde pa trense
(@) Tast til bagleens syning

Syning af samme starrelse trense

Mode 2 PTRERT® Efter endt syning vises meerket "M” (). .
Dette indikerer, at starrelsen pa trensen er blevet lagret i
hukommelsen.

For at sy en ny trense i samme stgrrelse skal du bare
starte maskinen, og sé& stopper maskinen automatisk
efter endt syning.

Syning af trensen i en anden storrelse

For at sy den naeste trense i en anden starrelse skal du

trykke pa tasten Start forfra og begynde at sy fra start af.
(6) Tasten Start forfra




Snorrehul

p— @ Sem: MODE 2: 035
Mode 2 (2 Trykfod: Satinsgmsfod F
(3 Tradspeending: 1-4
@ Trykfodstryk: 3

Snarehullet anvendes til baeltehuller, osv.
Montér applikationsfod F.

For at sy:
Leaeg beklaedningsgenstanden under trykfoden, og saenk
nalen i startpunktet.
Sy, indtil maskinen stopper automatisk.
(D Startpunkt

Abn snarehullet med en syl, et huljern eller en spids saks.

For at rette formen pa et snerehul:
Hvis snarehullet er abent (2), skal du dreje hjulet til

\\|// justering af stingleengde mod uret (S1).
Q\ /4 N2 Hvis snarehullet lappes over (3), skal du dreje hjulet til
7‘|‘§ % g justering af stingleengde med uret (S3).
o M @ TN

BEMZERK:
Stingbredden kan ikke justeres.
Formen kan justeres inden for S1 til S3
(standardindstillingen er S2).

S1 S3
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Applikation

(O Sem: MODE 1:7 eller
MODE 2:036-049

(2 Trykfod: Applikationsfod F eller

Aben applikationsfod F2
(3 Tradspeending:  3-6
@ Trykfodstryk: 2

Anbring en applikation pa stoffet, og sy den fast med ri-
sting, eller anvend stabilisering med lim til at saette den
fast.

Fer applikationsstoffet frem, sa nalen glider ned af kanten
pa applikationen, nar nalen svinger til hgjre.

Justering af stingbredde eller nalepostion.

(A): Samnummer 051 i mode 2 har en fast venstre
naleposition. Nar du aendrer sting bredden, aendres
den hgjre naleposition.

(A) Venstre fast mgnster

i

051

(B): Seamnumrene 036 til 038, 050 og 052 i mode 2 har en
fast midterstillet naleposition.
Stingbredden eendrer sig symmetrisk.

(B) Faste mgnstre i midten

et

036 037 038 050 052

(C): Semnumrene 039 til 047 i mode 2 har en fast hgjre
naleposition. Nar du aendrer stingbredden, sendres
den venstre naleposition.

(C) Hojre faste monstre

EIEEEEY

039 040 041 042 043 044 045 046 047

(D): Semnumrene 048 til 049 i mode 2 har en variabel
position.
Nar du aendrer stingbredden, sendres stingbredden
ikke, men det gor positionen for ssmmen.

o

048 049

(D) Justerbare mgnstre

BEM/ERK:
Stingbredden for sgm 048 (mode 2) er 3,5.
Stingbredden for som 049 (mode 2) er 2,0.
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Frynser

 Sem: MODE 2: 036
(@ Trykfod: Satinsgmsfod F
(3 Tradspeending: 3-6

@ Trykfodstryk: 2

Frynser saetter et saerligt preeg pa duge og sjaler. Veelg
et fast, veevet stof som leerred, hvor tradene kan fjernes
nemt.

Klip forsigtigt stoffet i tradretningen. Fjern en enkelt
trad pa det sted, hvor frynserne skal starte.

Sy ned i venstre side, sa stingene mod hgjre falder i
det abne omréade.

Fjern alle overskydende trade til hgjre for syningen, og
lav frynser.

Hulsom

(D Sem: MODE 2: 036
(2 Trykfod: Satinsemsfod F
(3 Tradspeending: 3-6

@ Trykfodstryk: 2

Hulsgm anvender den samme fremgangsmade som ved
frynser. Veelg et fast, vaevet stof som laerred, hvor tradene
kan fjernes nemt.

Klip forsigtigt stoffet i tradretningen. Bestem bredden
pa hulsemmen og fjern en trad i stoffet i hver ende.
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Sy ned i venstre side, mens du farer stoffet, sa
stingene mod hgjre falder i det abne omrade. Nar du
er feerdig med venstre side, skal du trykke pa tasten
for spejlbillede. Sy ned i den anden side (se side 86
for spejlbilledsyning).

(D Tast for spejlbillede

Fjern tradene mellem de syede sgmme.

Smocksyning

(O Sem: MODE 2: 060

(2 Trykfod: Applikationsfod F eller
Aben applikationsfod F2

(3 Tradspaending: 3-6

@ Trykfodstryk: 2-3

Felgende semme kan ogsa anvendes til smocksyning.

MODE 2

SE0OR

064 067 068 069 100

Veelg et blodt, letveegtsstof som batist, zefyr eller challis.
Klip stoffet tre gange bredere end den feerdige bredde.

Sy reekker af ligesgm 1,2-1,5 cm fra hinanden med
stinglaengden ”3,0” til ’5,0” og med tradspaendingen p& "1”
for at sy pa tveers af omradet til smocksyning.
M1,2-1,5¢m (1/2)
(@ Trad med knude

Bind tradene langs den ene kant. Fra den anden kant skal
du traekke undertradene for at fordele rynkerne jeevnt.

BEMZERK:

Traek undertraden op, og traek en tradende pa 10 cm
bagud, for du begynder at sy.

Anvend tradskaereren pa frontpladen.

Veelg en smocksyningssgm og seet trddspeendingen

tilbage til 3-6.

Sy reekker af smocksyning mellem reekkerne med

rynkesyning.

Fjern ligesommene mellem reekkerne med rynkesyning.
(3 Ligesgm
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Fagotsom

O Sem: MODE 2: 064
(@ Trykfod: Satinsgmsfod F
(3 Tradspeending: 3-6

@ Trykfodstryk: 2-3

Falgende semme kan ogsa anvendes til fagotsem:

E

065 100 101

Anvend disse semme til at samle to stykker stof for at
give indiryk af et abent arbejde og tilfaje frit design.

Fold 1,5 cm (5/8”) under hver stofkant, og pres.
Seet de to kanter fast pa papir, eller riv bagsidelaget 0,3
cm (1/8") fra hinanden.

10,3 cm (1/8")
(2)Papir

Sy langsomt, mens du ferer stoffet, s nalen fanger den
foldede kant pa hver side.

Nar du er feerdig med at sy, skal du rive papiret af.

Muslingesom

1 Sem: MODE 2: 075

(2 Trykfod: Zigzagfod A eller
Satinsemsfod F

(3 Tradspeending:  3-6

@ Trykfodstryk: 3

Folgende semme kan ogsa anvendes til muslingesem:

MODE 2

) D

111 132

Sy muslingesem 1 cm fra stofkanten.

Klip semrummet teet pa semmen.
Sarg for ikke at klippe stingene over.
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7\ Patchwork
, ® Sem: MODE 1: 4 eller
1S MODE 2: 082-084
> (2 Trykfod: 1/4” semfod O eller
- Zigzagfod A
vee (3 Tradspeending:  2-6
= @ Trykfodstryk: 2-3
2_
3 —m
/
- 7\ Semmene 082 til 084 i mode 2 er specialsgmme til
| patchwork.
: Semmene 083 og 084 er til sammensyning af patchwork
: med 1/4” og 7 mm semrum.
: Anvend 1/4” fod O.
! Placér patchwork-stykkerne med retsiderne mod
! hinanden. Sy, mens du fegrer stoffets kant langs med
guiden.
(D Guide
(2)Retside af stoffet
/
"\ Vinkelskalaer pa stingpladen
Med stingpladens vinkelskalaer kan du let sy patchwork-
stykker i den gnskede vinkel uden at afmeerke.
Vinkelskalaerne har markeringer ved 45, 60, 90 og 120
grader.
Anvend de stiplede linjer ved syning af patchwork-stykker
med 1/4” sgmfod O som illustreret.
(D Stiplet linje
s 8 58 BEMZERK:
© T Anvend de optrukne linjer ved syning af patchwork-
S stykkerne med zigzagfod A. Fa stoffets kant til at flugte
med sgmfaringslinjen for 1/4".
(2 Optrukket linje
® (3 1/4” semfgringslinje
/
@ "\ Patchworksyning
S O Sem: MODE 1: 9 eller
\}%_V, MO_DE 2:100
D (2 Trykfod: Satinsemsfod F
- — - (3 Tradspeending: 1-4
I — 0"’ @ Trykfodstryk: 2-3
9.0] [2.50 1=
.......... [ ] g: Felgende ssmme kan ogsa anvendes til patchwork:
MODE 2
7
A PREREREES-
;<<>\ 017 064 065 101 102 103 104 105 106
/Q Abn semmen sa den ligger fladt med hgijre side opad, og
N sy en patchworksgm langs med sgmlinjen.
23
e
J




Quiltning

D Sem: MODE 1:1 eller
MODE 2: 001
(@ Trykfod: Zigzagfod A eller

Overtransportarfod AD
(3 Tradspeending:  2-6
@ Trykfodstryk: 3
® Quiltelineal

Montering af quiltelineal til quiltning
Kantlinealen til quiltning er nyttig ved syning af parallelle,
jeevnt fordelte semme.

Seet quiltelinealen ind i dbningen, og skub quiltelinealen
hen pa positionen, der svarer til det gnskede mellemrum
mellem sgmmene.

(D Abning pa trykfodsholderen

@ Quiltelineal

(3®Mellemrum mellem sgmme

Syning
Sy, mens du felger den forrige sem med quiltelinealen.

Quiltelineal til overtransportor
Seet quiltelinealen ind i hullet bag pa trykfodsholderen.
Skub quiltelinealen hen til det gnskede mellemrum.

@ Quiltelineal
®Hul
Stiplingsem
N (1 Sgm: MODE 2: 093
o 2 LTIERT® ) @ Trykfod: Applikationsfod F eller
SO rykfo Applikationsfod F elle
\;”' Aben applikationsfod F2
F . @ (3 Tradspeending:  3-6
. = e @ Trykfodstryk: 2-3

Folgende ssmme kan ogsa anvendes til stiplingesem:

wNhN =0

/
MODE 2
~
SE
094 095
En forprogrammeret stiplesem er en hurtig og nem
metode til at quilte sma omrader.
Anbring et lag quilt, og begynd at sy.
J




Quiltestjerne

(D Sem: MODE 2: 098 eller 099
(@ Trykfod: Satinsgmsfod F

(3 Tradspeending:  3-6

@ Trykfodstryk: 2-3

Du kan lukke quiltlag ved hjaelp af quiltestjernen.

Veelg som 098 i mode 2.

Tryk pa hukommelsestasten.

Veelg sem 202 i mode 2 (L.S @5).

Tryk pa hukommelsestasten.

Begynd at sy.

Maskinen syr quiltestjernen samt haeftesting og stopper
derefter automatisk.

Frihandsquiltning (1)

(@ Sem: SS-plade: 4*

(@ Trykfod: Konvertibel fod til frihdndsquiltning
QB-S

(3 Tradspeending:  2-6

@ Trykfodstryk: 3

(® Transporter: Saenket

*Veelg sem 1 ved anvendelse af fod med frit udsyn.

/\ FORSIGTIG:

Flyt ikke quiltlagene ud mod dig selv, nar den abne
applikationsfod er monteret.

Montering af den konvertible frihandsquiltefod
Montér ligestingspladen (se side 26).
Lasn indstillingsskruen, og fjern trykfodsholderen.

Montér den konvertible frihandsquiltefod pa
trykfodsstangen, og spaend indstillingsskruen ordentligt
med skruetraekkeren.

Seet stoffet under trykfoden.

Justér hgjden pa trykfoden ved at dreje den runde matrik,
indtil bunden af trykfoden lige ngjagtigt rerer det averste
af stoffet.

(D Indstillingsskrue

(@ Trykfodsstang

(3 Rund matrik
Skift af trykfoden
Denne trykfod leveres med den lukkede fod monteret, men
den kan dog konverteres til den abne fod og foden med frit
udsyn.
For at skifte trykfoden skal du haeve trykfoden og dreje den
runde mgtrik for at bringe foden ned i nederste position.
Fjern indstillingsskruen, og fjern den lukkede fod.
Montér den gnskede trykfod, og fastger den med
indstillingsskruen.
Justér trykfodens hgjde (se ovenfor).

@ Indstillingsskrue
(5 Lukket fod

® Aben fod

(7)Fod med frit udsyn
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Mode2 ETNITES

|l

LTI\

Syning

Sy quiltlagene med ri-sting, eller seet dem sammen med
knappenale. Tegn et quiltemenster pa det gverste stof
med tusch, som det er muligt at vaske af igen.

Sy ved middel hastighed, mens du farer quiltiagene med
dine haender.
Flyt quiltelagene 3 mm eller mindre pr. sting.

Frihandsquiltning (2)

(» Sem: MODE 2: 006
(2 Trykfod: Stoppefod PD-H
(3 Tradspaending: 3-7

@ Trykfodstryk: 1

(5 Transporter: Saenket

Felgende semme kan ogsa anvendes til frihdndsquiltning
med stoppefoden PD-H:

MODE 1 MODE 2

3w 2 1o >
1 | | L R >
<R < ch o

® 6 ® 001 004 007 008 011

Frihandsquiltning med stoppefoden PD-H

Semmene 001, 004, 007, 008 og 011 i mode 2 kan ogsa
anvendes til frihandsquiltning. Anvend stoppefoden PD-H
ved syning af disse semme.

BEMZERK:

Der vises en meddelelse, nar du starter maskinen
med transportaren ssenket.

Begynd at sy igen for at fortseette syning.

78

Syproceduren er den samme som for frihandsquiltning (1)
(se side 77).
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& @ ] T wooez s
%%M’ % ggg?;;ja:ending: ?—iﬁnsngde "
S= ©) ) \ @) s @ Trykfodstryk: 3
0= : I _
.......... [9.0] [0.40] ;:E Felgende semme kan ogsa anvendes til satinsgm:
- ) MODE 2
N |FE38p0DO3 ]

126 127 128 129 130 131 132 133 134

Semmene i denne gruppe kan forlaenges op til 5 gange
deres oprindelige la&engde, mens stingtaetheden forbliver
den samme.

Forlaengelsesforhold
Eksempel: Somnummer 127
Veelg semnummer 127 i mode 2.
Tryk pé forleengelsestasten for at vaelge det enskede
forlaengelsesforhold.
Forlaengelsesforholdet indikeres i multiplikationer af den
oprindelige samlaengde: X1 (oprindelig leengde) til X5.
(D Forlaengelsestast
(2 Forlaengelsesforhold

Stingleengde og -bredde kan ogsa aendres.



Syning med dobbeltnal

Klargoering

Udskift nalen med en dobbeltnal, der falger med som
standardtilbehgr.

/\ FORSIGTIG:

Sluk afbryderen, eller tryk pa spaerringstasten, for du

skifter nalen.

Anvend ikke andre dobbeltnéle end den, der falger

med som standardtilbehgr, idet nalen kan ramme

stingpladen, trykfoden eller spoleholderen og kneekke.
(D Speerringstast

Anbring to tradruller pa spolestativet.

For at trade traden fra venstre tradrulle skal du treekke
traden af venstre trdrulle og fore den igennem
tradningspunkterne [1] og [3] il [6].

Lad traden glide gennem slidsen p& nederste tradfering
(7], (bag hullet i nederste tradfering), og fer den derefter
gennem punkterne [9] og [11] som illustreret.

For at trade traden fra hgjre tradrulle skal du treekke
traden af hgjre tradrulle og fere den igennem
tradningspunkterne fra [1] til [6].

Lad traden glide gennem hullet i nederste tradfaring [8],
og for den derefter igennem til punktet [10 som illustreret.

Serg for, at de to trade fra tradrullerne ikke bliver filtret ind
i hinanden.

BEMZERK:
« Tradning fra punkterne [3]til [6] er den samme som
for en enkelt ndl (se side 22-23).

» Naletraderen kan ikke anvendes med dobbeltnal.




Somme til syning med dobbeltnal (mode 2)

LhbdEpriEE EHE Y

001 003 004 005 006 009 010 011 017 020 021 053 057 060 067 071

§§3m$w$%w82§$$$§

073 074 075 082 085 086 087 088 089 096 100 101 102 103 105 106

PETIE I DD LT

107 111 113 125128 129 130 132 133 134 135 136 137 138 140

mode2 ETIRITS

B

10/20

091 092 093 094 095;097
095 099&

X

foda2 PIREEY
1y

|«

asa- ] [

81

For at sy
Semmene i mode 2, der ses til venstre, kan syes med
dobbeltnal.

Veelg den gnskede som, som egner sig til syning med
dobbeltnal.

Tryk pa tasten for dobbeltnal 2.

LCD-skaermen viser et maerke for dobbeltnal (3, og den
maksimalt tilladte stingbredde begreenses til 3,0 mm @.
Nalepositionen ved ligesgm begraenses til mellem 3,0 og
6,0.

(2) Tast for dobbeltnal
(3 Meerke for dobbeltnal
(@) Maksimal bredde (3,0)

Nar dobbeltndl er valgt, vises kun de semme, der kan
anvendes med dobbeltnal, mens de gvrige ikke vises (vist
som dobbeltnal med kryds over).

(5)Semme, der ikke er egnede til syning med
dobbeltnal

BEMZERK:

* Nar du syr ssmme med dobbeltnalen,
skal du afpreve semmene, for du syr pa
bekleedningsgenstanden.

» Anvend zigzagfod A eller applikationsfod F til
syning med dobbeltnal.

» Anvend tradtykkelse #60 eller tyndere.

* Ved eendring af syretning skal du heeve nalen og
trykfoden og derefter vende stoffet.

» Anvend tradskeereren pa frontpladen, nar du
skeerer tradene over.

Efter endt syning med dobbeltnél skal du trykke pa tasten
for dobbeltnal, og der vises en advarselsmeddelelse.
Skift dobbeltndlen ud med en enkeltnal.

Tryk pa tasten for dobbeltnal igen for at afslutte syning
med dobbeltnal.



PROGRAMMERING AF
SOMKOMBINATION

Semkombination
Eksempel: Programmering af ssmmene 190, 188 og 184

i mode 2.

BEM/ERK:

* Sgmmene i andre grupper, bogstaver og tal kan
0gsa programmeres.

» Det maksimale antal ssmme, der kan gemmes i en
sgmkombination er 50.

82

Veelg sem 190 i mode 2, og tryk pa
hukommelsestasten.
(1) Hukommelsestast

Veelg sem 188 i mode 2, og tryk pa
hukommelsestasten.

Veelg sem 184 i mode 2, og tryk pa
hukommelsestasten.

[4] Begynd at sy.
Nar du har pabegyndt syning, vises markeren (2) under
den farste sem og flyttes mod hgjre, efterhanden som
du syr.
Oplysninger om den sgm, der aktuelt syes, vises pa
LCD-skaermen (3.
Kombination af ssommene 190, 188 og 184 syes i
henhold hertil og flere gange.

BEMZERK:

* Du kan begynde at sy fra midten af
sgmkombinationen ved hjeelp af tasten Start forfra.
Efter programmering af en ssmkombination skal du
veelge den sgm, som du gnsker at starte fra, ved at
trykke pa tasten Start forfra og begynde at sy.

(@) Tasten Start forfra

» Hvis du trykker pa tasten Autolas midt i syning, syr
maskinen til slutningen af den aktuelle sem, syr
heeftesting og stopper automatisk.

(5 Tasten Autolas
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Redigering af ssomkombination

Visning af lang kombination

Hvis sgsmkombinationen er for lang, og hele
sgmkombinationen ikke vises, skal du trykke pé piletasten
for at fa vist resten af kombinationen.

Tryk pa hejre piletast "(» )" (@ for at flytte markeren mod
hajre.

Tryk pa venstre piletast "< )" @ for at flytte markeren
mod venstre.

BEMZERK:
Pilemeerkerne (<4, o) @ pa LCD-skaermen
indikerer, at resten af kombinationen befinder sig i

pageeldende retning.

83

(DHaijre piletast
(2) Venstre piletast
(3 Marker

(@ Pilemaerke

Sletning af som
Semmen for markaren slettes ved at trykke pa tasten
Clear.
(O Marker
(2 Tasten Clear

For at slette en sem midt i en kombination skal du
trykke pa piletasten for at flytte markeren hen under
den som, du gnsker at slette.

Tryk pa tasten Clear for at slette den valgte som.
(3 Piletast

BEMZ/ERK:

Ved at trykke pa tasten Ryd og holde den nede kan

du slette hele semkombinationen, og LCD-skaermen
vender tilbage til startskaermen for det valgte mode.
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Indsaettelse af som

Tryk pa piletasterne for at flytte markeren hen pa det
sted, hvor du gnsker at indseette en sem.

M Marker
(2 Piletaster

Indtast den sgm, du gnsker at indsaette.
Tryk pa hukommelsestasten for at indsaette semmen.
() Indsat sem
(@ Hukommelsestast

Kopiering af som

Tryk pa piletasten for at flytte markeren hen under den
sgm, du gnsker at kopiere.
(O Marker
(2 Piletast

Tryk pa hukommelsestasten for at kopiere den valgte
sgm.
(3 Hukommelsestast
(@ Kopieret sgm
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Programmering af automatisk haftning
Eksempel: Programmering af ssmmene 127 i mode 2 og

automatisk heeftning.

Maskinen syr sammen, haeftestingene og stopper
automatisk.

Vaelg som 127 i mode 2.
Tryk pa hukommelsestasten.
(1 Hukommelsestast

Veelg sgmmen "L.S” (202 i mode 2).
Tryk p& hukommelsestasten.
(2 Tegn for Autolas

Begynd at sy. Sem 127 og automatisk heeftning syes
automatisk.
Den automatiske heeftning syes i begyndelsen og
slutningen af ssmmen.
(3 Automatisk heeftning

Automatisk tradklip
For automatisk at klippe tradene efter syning af
sgmkombinationen skal du sla funktionen for automatisk
tradklip til (se side 34, afsnittet "Automatisk tradklip”).
Tradklip-maerket @ vises pa LCD-skasrmen.
Begynd at sy.
Maskinen syr sgmkombinationen, automatisk haeftning,
klipper tradene og stopper automatisk.

@ Tradklip-maerke



") Spejlbillede

Eksempel: Semmen 184 i mode 2 og dets spejlbillede
Vaelg som 184 i mode 2.

o

=

Tryk pa tasten for spejlbillede for at spejlvende
sgmmen omkring en lodret linje. Tegnet for lodret

|
@ spejlbillede vises.
i (D Tast for spejlbillede
Hﬂf @ Tegn for lodret spejlbillede
K—'I
(d
44

Tryk pa tasten for spejlbillede igen for at spejlvende
omkring en vandret linje.
Tegnet for vandret spejlbillede vises.
Semmen bliver normalt igen, hvis ssmmen ikke kan
vendes vandret.
(3 Tegn for vandret spejlbillede

= = =

(4] Tryk pa tasten for spejlbillede igen for at vende
sgmmen lodret og vandret.
Tegnet for spejlbillede (lodret og vandret) vises.
@) Tegn for spejlbillede (lodret og vandret)
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Tryk pa tasten for spejlbillede igen for at vende tilbage
til den oprindelige retning.

v
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O
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(2.
........... I
' BEM/ERK:
din Vandret spejlbillede er kun tilgeengelig ved bestemte

sgmme. For sgmidentifikation har disse ssmme en
lysegra skygge pa referencediagrammet.
Spejlbilledfunktionen annulleres, og ikonet for
spejlbillede forsvinder, hvis den valgte som ikke er
egnet til spejlvending.

@
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Somkombination med spejlbillede

Eksempel: Sommen 128 i mode 2 og dets spejlbillede

Vaelg som 128 i mode 2.
Tryk pa hukommelsestasten.
(D Hukommelsestast

Veelg sem 128 igen.
Tryk pa hukommelsestasten.

Tryk p& venstre piletast ” (< ) ” for at flytte markaren (2)
hen under den sem, du gnsker at vende om.
Tryk pé tasten for spejlbillede.
Semmen vendes om, og tegnet for lodret spejlbillede
vises.
(2 Marker
(3® Venstre piletast
(@ Tegn for lodret spejlbillede
(® Tast for spejlbillede

(4] Start maskinen.
Maskinen syr ssmkombinationen flere gange.



7 Syning af ssommen fra begyndelsen
Hvis du er ngdt til at holde op med at sy midt i en som og
gnsker at sy den forfra igen, skal du trykke pa tasten Start
forfra for at sy ssmmen fra begyndelsen.
Eksempel: Sommen 127 i mode 2
Veelg sem 127 i mode 2. Begynd at sy.
Syning stoppet.
(D Position for stop

Tryk pa tasten Start forfra.

(2 Tasten Start forfra

(4] Begynd at sy igen.
Syning starter forfra fra begyndelsen af ssemmen.

7\ Syning af ssmkombinationen fra begyndelsen
% Eksempel: Somkombination 128, 129 og 127 i mode 2

Programmeér ssmkombinationen 128, 129 og 127 i
mode 2. Begynd at sy.

........... Syning stoppet.
Lasa- (D Position for stop

Tryk péa tasten Start forfra.
(2) Tasten Start forfra

(4] Syning starter forfra fra ssmmen med markeren.

BEMZ/ERK:

Hvis du trykker pa tasten Start forfra igen, flytter
markgren en sgm fremad ad gangen.

Flyt markeren til den sem, hvorfra du ensker at starte
forfra.
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Brosting
Folgende sgsmme er brosting, der anvendes til at indsaette
ligesting efter en sgm.

MODE 2

bods doods da f o

1 3 1 3 2 1 2
s oy ds ds e il e
I I I I | L} 1]

135 136 137 138 139 140 141

Eksempel: Kombination af semmen 053 og semmen 139
i mode 2

Vaelg som 053 i mode 2.
Tryk p& hukommelsestasten.
(D Hukommelsestast

Vaelg sem 139 i mode 2.
Tryk pa& hukommelsestasten.

To ligesting fgjes til ssmmen 053.
(2 Brosting

BEM/ERK:

« Nummeret (3 til hgjre for sambilledet indikerer
stingteellingerne, der skal indsaettes.

« Stingleengden og nalepositionen for de
efterfelgende brosting er uafhaengige af dem i den
kombinerede som.

MODE 2

| | | | l
It 13 11 13 1h

| | | | il
CID CID (ID (ID CIII)
135 136 137 138 140

Folgende brosting overtager stingleengden
og nalepositionen fra den tidligere sgm i den
programmerede sgmkombination.

MODE 2

139 141

Anvend semmene 135-138 til satinsam.
(% Sgm 137

Anvend sgm 140, hvis du gnsker at tilfgje lige
streeksting.

89



N\ Anvend et tomt felt, hvis du gnsker at indseette et

mellemrum mellem sgmmene (mode 2: Sgm 201).
Lt M”m_m_ E ©Tomt felt
|

J

"\ Ensartet justering af somme
Mode 2 Stingbredde og -leengde i de programmerede sgmme kan
ﬁ V) e justeres ensartet.
2::,8 Eksempel: Justering af stingbredden i den

programmerede segm 151 i mode 2 og dens spejlbillede

Flyt markeren mod til den sidst programmerede sgm.
Drej hjulet til justering af stingbredde for at justere
stingbredden.

BEMZAERK:

Stingleengden kan justeres ensartet, hvis de
programmerede semme i samme kategori
(satinsgmme eller streeksgmme osv.) er blevet
programmeret.

@
2

Stingbredden i de programmerede semme justeres
ensartet.

(1 Oprindelig bredde

@
e
@ (2 Ensartet justeret bredde
&
<
&

)
>

Naleposition i programmerede somme

Nalepositionen i de programmerede semme varierer alt
efter ssmkombinationen:

3
i
3
E

;
5
;

:
:

¢

(A) Ensartet til venstre ved kombination af ssmmene
med venstre naleposition og midterste nale position.

P FIRF<=AF IR

(B) Ensartet til hgjre ved kombination af ssommene med
midterste naleposition og hajre nale position.

(C) Ensartet til midten ved kombination af ssmmene med
venstre naleposition og hgjre nale position.

iﬁ@%@ i
@ﬂ
R

(D) Ensartet til midten ved kombination af ssmmene med
venstre, midterste og hejre naleposition.

90




4 7\ Justering af en enkelt som

Stingbredden og -leengden kan justeres saerskilt for hvert
sgm i en programmeret kombination.

— 05—

Eksempel: Skift af stingbredden i en sgm i kombinationen

Tryk pa piletasten for at flytte markaren hen under den
sgm, du gnsker at justere.
ﬁ i e e e (D Venstre piletast
F
o6 6] 127
o = = - = =
o o y, [9.01[0.40]

Drej hjulet til justering af stingbredde for at justere
bredden til "3,5”.

e e
e
........... i
. = =
o ¥ 3.5 [0.40]
i
BEMZ/ERK:
For at fa vist semindstillingerne for hver sem skal du
flytte markeren hen under den gnskede som.
Indstillingerne vises i bunden af LCD-skaermen.
Hvis du drejer hjulet for justering af stingbredde
eller stingleengde, nar markaren star til hgjre for den
sidst programmerede sem, annulleres de seerskilte
justeringer, og der anvendes ensartet justering.
. J
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MONOGRAMSYNING

I mode 3 kan du programmere tekst ved at indtaste tal og
bogstaver.
Tryk pa modetasten for at komme ind i mode 3 @
(Monogramsyningsmode).

(D Modetast

Indtastning af monogrambogstaver med
drejeknapper

Du kan indtaste monogrambogstaverne ved at indtaste
sgmnummeret pa det anskede monogram eller trykke pa
piletasterne. Det er dog meget praktisk at anvende ruden
for valg af monogram ved indtastning af bogstaver til
monogram.

Tryk pa tasten Vis sem, og ruden for valg af monogram @
vises.

Du kan veelge det gnskede tegn med drejeknapperne fra
valget.

(3 Tasten Vis sgm
(@ Rude for valg af monogram

+ Valg af tegntype

Drej hjulet til justering af stingbredde med uret eller mod
uret med ruden for valg af monogram vist.

Markgren for valg af tegntype rykker sig, og tegntypen
a&ndres, efterhdnden som du drejer hjulet.

Veelg den gnskede tegntype.

(5 Valg af tegntype

(&) Store bogstaver

(7 Sma bogstaver

(8 Tal og symboler

(9 Symboler

(10 Store europaeiske bogstaver 1
(D Store europaeiske bogstaver 2
(2 Sma europaeiske bogstaver 1
(3 Sma europaeiske bogstaver 2
Marker (valg af tegntype)
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« Valg af skrifttype
Drej hjulet til justering af stingbredde, og flyt markeren ud

af valg af tegntype for at aendre skrifttypen. Fanen for den
valgte skrifttype ses som vist i (6.

Folgende 3 skrifttyper er tilgaengelige.

(5 Blokbogstaver
Script

(9 mm monogram
(®Valg af skrifttype (faner)

BEM/ERK:

Kyrilliske bogstaver og japanske bogstaver er
tilgaengelige ved valg af russisk eller japansk som
sprog (se side 35, "Valg af sprog). Den ekstra fane
for skrifttype vises, nar disse sprog er valgt.

[A~2Z [ot~Z|A-Z| B F
Blasmrrn-m1<
B3 z2m HE
=L dF=FF =52
el bl s R Al o i

Japansk

o

+ Valg af bogstav (tegn)
Drej hjulet til justering af stingleengde med uret eller
mod uret for at flytte markeren og veelge bogstav.

Nar du har valgt det gnskede bogstav med markeren,
skal du trykke pa hukommelsestasten.
Marker (valg af bogstav)
@0 Hukommelsestast

Det valgte bogstav ses som vist.



4 P ) Programmering af monogram

Eksempel: For at programmere "R&B”

: = Tryk pa modetasten for at komme ind i mode 3.
e [9.0] [2.50] Tryk pd tasten Vis sem.
@ (™ Modetast

(2) Tasten Vis sgm

Drej hjulet til justering af stinglaengde for at veelge
bogstavet "R”. Tryk pa hukommelsestasten.
(3 Hukommelsestast

Tryk pa hukommelsestasten igen.
Bogstavet "R” er blevet registreret.

(4] Tryk pé tasten Vis sgm.
Drej hjulet til justering af stingbredde og hjulet til
R justering af stingleengde for at vaelge tegnet "&”.

4~z PRI Tryk pa hukommelsestasten.

Aall]<iaa

Tegnet "&” er blevet registreret.
Drej hjulet til justering af stingbredde og hjulet til
justering af stingleengde for at vaelge bogstavet "B”.
Tryk p& hukommelsestasten.

Aall]<iaa

[6] Bogstavet "B” er blevet registreret.
Begynd at sy.
Maskinen syr "TR&B” og stopper automatisk.

[Ala1<iaia BEMZAERK: o .
ABICDEFGH I Sla funktionen for automatisk tradklip til (se side 34,
LMNOPQRST afsnittet "Automatisk tradklip”) for automatisk at klippe
W traden efter syning.

S J
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Mellemrum
For at indtaste et mellemrum i monogrammet skal du
veelge ét at de tre mellemrumsikoner i nederste hgjre
hjerne af ruden for valg af monogram.

(D Mellemrumsikoner

@ Lille mellemrum

(3 Mellemstort mellemrum

(@) Stort mellemrum

Storrelse pa monogram

Nar stingbredden er indstillet til ”9,0” (O, bliver det faktiske
resultat af syningen af monogramsterrelsen en anelse
mindre end 9 mm.

For at sy et monogram i den fulde hgjde af 9 mm (kun
store bogstaver) skal du vaelge 9 mm monogram i
skrifttypen (2 (se side 93).

Reduktion af bogstavernes starrelse

For at reducere hgjden pa tegn til omtrent 2/3 af dets
oprindelige starrelse skal du veaelge tasten med piletasten
og dreje hjulet til justering af stingbredde mod uret.
Stingbredden (hgjden pa tegnet) indstilles til ”6,0” (2.

(D Piletast

BEM/ERK:
Sterrelsen pa et 9 mm monogram kan ikke reduceres.




\ GEMME OG FREMFINDE

SOMKOMBINATION
Der kan lagres op til 20 ssmkombinationer i hukommelsen
til fremtidig brug selv efter, at der slukkes for strammen.
Den lagrede sgmkombination kan hentes ved at trykke pa
mappe/FS-tasten.
Gemme sogmkombination
o o e Programmeér en sgmkombination.
B Tryk pa mappe/FS-tasten.
O, (D Mappe/FS-tast
®x Ruden for fremfinding af hukommelse vises.
01,20 |
D 2y O
Du kan veelge adressen, hvor du gnsker at gemme
@ ) semkombinationen.
®x ®x Drej hjulet til justering af stingbredde for at bladre i
e ] adressesiderne.
- 2” | | Drej hjulet til justering af stinglaengde for at flytte
markgren og veelge adressen.
Hukommelsesadressen vises i gverste venstre hjorne
af LCD-skeermen.
Olas’ 2 O Olas’ 2 O (2 Hukommelsesadresse
©) ©) (3 Marker
SRS
(4] (4] Tryk pa den numeriske tast "1”.
®x Semkombinationen gemmes lagres pa den valgte
01,20 |,-*“Wm e | hukommelsesadresse.
f @ (@) Gemt sgmkombination
@) BEM/ERK:
Hvis der allerede er gemt en ssmkombination p&
@ Lo ®E’ﬂ Elinj adressen, erstattes den gemte kombination af den nye.
J
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Fremfinding af gemt kombination

Tryk pa mappe/FS-tasten.
Ruden for valg vises ved visning af en enkelt som pa
LD-skaermen.

Tryk p& den numeriske tast "0” for at f& vist ruden for
fremfinding af hukommelse.

(1 Mappe/FS-tast

(2 Rude for valg

Drej pa drejeknapperne for at veelge den
hukommelsesadresse, hvor den gnskede
sgmkombination er gemt.

Drej hjulet til justering af stingbredde for at bladre i
adressesiderne.
Drej hjulet til justering af stinglaengde for at flytte
markgren og veelge adressen.
Tryk p& den numeriske tast "2” for at hente den gemte
kombination.

(3 Adresseside

@ Marker

BEM/ERK:

Hvis funktionen for foretrukket sem er slaet fra, eller
der vises en ssmkombination pa LCD-skaermen, vises
ruden for fremfinding af hukommelse, nar der trykkes
pa mappe/FS-tasten (se side 35).

BEMZERK:

Den gemte kombination kan ikke hentes, hvis
ligestingspladen eller stingpladen til professionel
ligesem er monteret, eller meerket for dobbeltndl vises
pa LCD-skaermen (se side 81).

Slette gemt kombination

Veelg den hukommelsesadresse, der gemmer den
sgmkombination, du gnsker at slette ved at dreje pa
drejeknapperne.

Tryk p& den numeriske tast "3”.

Meddelelsen for bekraeftelse vises.
Tryk pa hukommelsestasten for at slette den gemte
kombination.
(® Hukommelsestast

BEMZERK:
For at lukke ruden for fremfinding fra hukommelse skal

du trykke pa tasten Clear.
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Korrektion af forvreengede sgmme

Syresultaterne af sgmmene kan variere alt efter
syforholdene, sdsom syhastighed, stoftype, antal lag, osv.
Lav altid en pravesyning pé& en rest af det stof, du ensker
at anvende.

Ved forvraengning af ssmme, monogrammer
eller knaphuller i streekstof skal du rette det med
transporterhjulet.
Indstil transporteren pa neutral position for normal syning.
(D Transporterhijul
(2 Neutral position

BEM/ERK:
Seet transportarhjulet tilbage i dets neutrale position,
nar du er feerdig med at sy.

Straeksomme

Eksempel: Som 100 (mode 2)

Hvis semmen er komprimeret, skal du dreje
transporterhjulet i retning af "+”.

Hvis semmen er trukket ud, skal du dreje transporterhjulet
i retning af "

Bogstaver og tal

Eksempel: Sem "8” (som 060 i mode 3)

Hvis semmen er komprimeret, skal du dreje
transporterhjulet i retning af "+”.

Hvis ssmmen er trukket ud, skal du dreje transporterhjulet
i retning af "-".

Balance for knaphuller i streekstof

Eksempel: Som 030 (mode 2)

Hvis den hgjre reekke er taettere, skal du dreje hjulet i
retning af "+”.

Hvis den venstre reekke er teettere, skal du dreje hjulet i
retning af ™.



PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

/\ ADVARSEL:

Sluk for afbryderen, og frakobl maskinen fer rengering.
Skil ikke maskinen ad pa nogen anden made end
beskrevet i dette afsnit.

/A\ FORSIGTIG:

Opbevar ikke maskinen i omrader med hgj
luftfugtighed, i naerheden af et varmeapparat eller i
direkte sollys. Opbevar maskinen pd et keligt og tert
sted.

Renger maskinen udvendigt med en blad klud.

Anvend ikke kemiske oplasningsmidler.

99

Rensning af griberomradet
Rens griberomradet mindst én gang om maneden.
Sluk afbryderen, og kobl maskinen fra.
Fjern stingpladen (se side 26).
Fjern nalen og trykfoden.
Tag undertraden og spoleholderen ud.
(D Spoleholder

Rens spoleholderen med en fnugberste.
Tor spoleholderen af bade indvendigt og udvendigt
med en blgd klud.
2 Fnugberste
3 Bled klud

Rens transportgren og det automatiske tradklip med
fnugbgrsten.
@ Transportar
(® Automatisk tradklip

Rens griberringen med en blad klud.
® Bled klud

Seet spoleholderen i, s& grebet passer ved siden af
stopperen i griberringen.
Indseet spolen.
Montér stingpladen, trykfoden og nalen.
@ Greb
Stopper




Problemer og advarselssignaler
Hvis der lyder en brummer, og LCD-skeermen viser et advarselssignal, skal du falge nedenstaende vejledning.

Advarselssignal

Arsag

Prov dette

Fodpedalen er ude af drift.

Kontakt servicecenteret eller
den butik, hvor du kebte
maskinen.

Der trykkes pé tasten Start/stop med fodpedalen tilsluttet.

Kobl fodpedalen fra.

Der taendes for strammen, mens fodpedalen trykkes ned.

Slip fodpedalen.

Maskinen taeendes med nalen nede.

Drej handhjulet for at heeve

Trykfoden haeves under syning.

A nalen.
.......... f’*ﬁ
[
= — 5 Maskinen startes uden at seenke trykfoden. Seenk trykfoden, og start
/M S maskinen.

Der trykkes pa tasten for spolevinding, nar spoleapparatet
er i hgjre position.

Skub spoleapparatet mod
venstre for spolevindingen.

Maskinen startes uden at seenke knaphulsgrebet.

Saenk knaphulsgrebet, og
start maskinen igen.
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Advarselssignal

Arsag

Prov dette

[ 11002 PTIRETS Der trykkes pa tasten for dobbeltnal, nar der er valgt en  |Veelg en sem, som egner sig
@ A sgm, der er uegnet til syning med dobbeltnal. til syning med dobbeltnal.
M

. ﬁ

. S

== [

[ o> PTIETS Dobbeltnalen skal erstattes af en enkeltnal. Skift dobbeltnélen ud med
ﬁ A en enkeltndl, og tryk derefter
F pa tasten for dobbeltnal.

. U - m]

b3 D]

Maskinen er startet uden szenkning af transportgren, nar
der er valgt syning med ri-sting eller knapsyning.

Saenk transportaren.

Maskinen er startet med transportagren seenket.

Heev transporteren.

Stingpladen er fjernet.

Montér stingpladen.
Kontrollér, om stingpladen er
monteret ordentligt.

4 Emergency Stop

o §

Maskinen standser som fglge af overbelastningen.

Vent i mindst 15 sekunder, for
du starter igen.

Fjern trade, der har filtret

sig ind i tradgiverarmen,
griberringen og det
automatiske tradklip.
Kontrollér ogsa, om nalen er
boijet, eller stoffet er for tykt.
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Fejlfinding

stoffets vrangside,
nar stingbredden
er starre end ”7,0”.

Tilstand Arsag Reference
Nalens trad kneekker|1. Naletraden er ikke tradet ordentligt. Side 22-23
2. Naletradsspaendingen er for stram. Side 27
3. Nalen er bgjet eller slov. Udskift nalen.
4. Nalen er sat forkert i. Side 17
5. Naletraden er ikke sat under trykfoden, nar du begynder at sy. Side 37
6. Stoffet er flyttet for hurtigt ved frihdndsquiltning. Side 78
7. Traden er filtret omkring trédrullen. Anvend
tradrulleholderen.
Undertraden 1. Undertraden er ikke tradet ordentligt i spoleholderen. Side 21
knaekker 2. Der har samlet sig stov i spoleholderen. Side 99
3. Spolen er beskadiget og snurrer ikke jeevnt. Skift spolen.
Nalen knaekker 1. Nalen er sat forkert i. Side 17
2. Nalen er bgjet. Udskift nalen.
3. Naleskruen er lgs. Side 17
4. Stoffet er trukket fremad ved anvendelse af den abne fod. Side 77
5. Nalen er for tynd til det stof, der anvendes. Side 17
6. Der anvendes en forkert trykfod. Anvend den rigtige
trykfod.
Oversprungne sting |1. Nalen er sat forkert i, er bgjet eller slov. Side 17
2. Nalen og/eller tradene egner sig ikke til pageeldende type syning. Side 17
3. Der anvendes ikke en nal med bla spids til syning af straek, meget tyndt|Anvend nalen til
stof og kunststof. streeksom.
4. Naletraden er ikke tradet ordentligt. Side 22-23
5. Der anvendes en nal af darlig kvalitet. Udskift nalen.
6. Der anvendes ikke en purpeltip ndl til syning af tykt stof, denim og pa |Side 17
tveers af sammen.
Semmen rynker 1. Naletradsspeaendingen er for stram. Side 27
2. Naletraden er ikke tradet ordentligt. Side 22-23
3. Nalen er for tyk til det stof, der syes. Side 17
4. Stingleengden er for lang til stoffet. Gar sting kortere.
5. Trykfodstrykket er ikke justeret ordentligt. Side 15
6. Der anvendes ikke stabilisering, nar der syes i meget tyndt stof. Anvend stabilisering.
Stoffet glider ikke 1. Der er stov i transportagren. Side 99
jeevnt 2. Stingene er for korte. Gor sting laengere.
3. Transportaren heeves ikke efter syning med saenket transporter. Side 28
Lakker p4 ssmmens [1. Naletradens speending er for lgs. Side 27
trad 2. Nalen er for tyk eller for tynd til stoffet. Side 17
Maskinen karer ikke [1. Maskinen er ikke sat til. Side 8
2. Traden er blevet fanget i griberringen. Side 99
3. Tasten Start/stop anvendes til almindelig syning, mens fodpedalen er |Side 8
sat til.
Syningen af knaphul|1. Stingtaetheden egner sig ikke til det stof, der syes. Side 61
er ikke udfort 2. Der er ikke anvendt stabilisering til straek- eller kunststof. Anvend stabilisering.
ordentligt 3. Knaphulsgrebet er ikke saenket. Side 59
Maskinen larmer 1. Traden er blevet fanget i griberringen. Side 99
2. Der har samlet sig stov i griberringen eller spoleholderen. Side 99
Automatisk tradklip |1. Traden er for tyk til automatisk tradklip. Side 10
mislykkedes 2. Tradene sidder fast i det automatiske tradklip. Side 99
Naletraden ses pa |[1. Tradspeendingen er ikke afbalanceret. Side 27

Det er ikke unormalt at kunne hgre en svagt brummende lyd fra de indre motorer.
LCD-skaermen og omradet med funktionstaster kan blive varmt efter flere timers kontinuerlig brug.
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Producent: Janome Sewing Machine Co., Ltd.
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